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 مقدمة

ؽ.ف وفي خلبؿ عيد ديونوسوس الكبتَ  426في غضوف عاـ 
مسرحية السلبـ، وىي من روائع أدبو، فحازت  قدـ أرستوفانيس

ابؼرتبة الثانية.. وتتسم ابؼسرحية بسمة السرعة في الإعداد مع 
طبعة ابغبكة ابؼسرحية وابغوار ابؼنطقي، وقد نشبت ابغرب بتُ 

ؽ.ـ فسببت للبلبد دماراً وأبغقت  436الأثينيتُ  والبليبونيز عاـ 
كا على ىجراف بالسكاف خسائر بصة.. وأجبرت مزارعي أتي

مزارعهم، وكدرت صفو حياتهم الريفية الرتيبة، ودفعتهم إفُ اللجوء 
إفُ ابؼدف ابؼكتظة بالسكاف لينزلوا بتُ ظهرانيهم، فراحوا يشاىدوف 
من خلف أسوارىا دخاف الدمار القاتم الذي يتصاعد من 
مساكنهم، وجدت أراضيهم، يشاىدوف ذلك كلو ولا يسعهم إلا 

ا حل بهم، حتى قبض الله بؽم بصاعة نهضت من ذرؼ الدموع على م
بينهم تدعو للسلبـ، وتكافح أسباب ابغروب وبراوؿ وضع حد 
للكف عنها، وتلبفى ابػراب الناجم من اندلاع شرارتها... وقد 
تضاعفت جهود ىذه ابعماعة بعد أف رفضت إسبرطة الظافرة 

ؽ. ـ  422عروض الصلح بإباء أكثر من مرة.. وفي ختاـ عاـ 
كانت أثينا قد عانت من النكبات حولتُ كاملتُ، وقتل قائدىا  و 

كليوف إباف ابؼعارؾ العنيفة.. وفي حوافِ نهاية ذلك العاـ بدأت 
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بصاعة السلبـ تنهج منهجاً أدعى للسلم، وبدأت دعوتها تتضح 
وتصل مسامح الإسبرطيتُ ولاقت بتُ ذوي الأمر فيهم آذانًا 

سلبـ لأف ابغروؼ كانت قد صاغية رغم انتصاراتهم فآمنوا بال
أنهكتهم وخربت الكثتَ من معافَ بلبدىم وأفنت زىرة الشباب 
منهم.. وىكذا نضجت فكرة السلبـ في نفوسهم، ومدوا إليو 
أيديهم وشرعوا في ابؼفاوضات لتحقيقو، فما أف بدأت الشهور 

 ؽ. ـ حتى ساد السلبـ ربوع البلبد كلها. 426الأوفُ من عاـ 

بتقديم عبدين من عبيد تربهايوس أنهكهما  وتبدأ مسرحيتنا
الرؽ وأسلمهما إفُ القياـ بعمل تأباه الكرامة وعفافو النفس. ىو 
عجن الروث ليتخذوا منو طعاماً بػنفساء بوتفظ  بها سيدبنا في 
حظتَتو.. فلقد يئس من برقيق ما يصبو إليو من السلبـ بوسائل 

يتها. ففر رأيو على  السياسة التي تواضع عليها البشر لشعوره بأبن
ابؼثوؿ بتُ يدي رئيس الآبؽة زيوس علو بجد عنده ابغلوؿ والقوة 
لفرض السلبـ على البشر.. وإجبارىم على إنهاء حالة ابغرب التي 
يعيشوف دائماً على حافتها.. ولكن كيف الوصوؿ إفُ زيوس في 
عليائو؟! وعمد صاحبنا إفُ سلم يرقى بو إفُ السماء، فأنكب ثانية 

 فُ أرضو فآذاه السقوط وأدمى رأسو.إ

ومن ىنا تبرز لنا علة اىتمامو بخنفسائو، فقد كاف يعدىا ليطتَ 
على متنها صوب العلب حيث يتًبع زيوس على عرشو، فأفلحت 
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عدتو وبقحت رحلتو وما كاد يطرؽ قصر زيوس حتى بادره ىتَميس 
بحديث جاؼ، وتلطف معو تربهايوس حتى علم منو أف بشت جفوة 

ئمة بتُ آبؽة السماء بسبب ابغروب في الأرض، وأف غباوة البشر قا
لأقاصي لتَبووا رباب، ففضلوا النزوح إفُ أقصى ااستنفدت صبر الأ

أنفسهم وينفضوا أيديهم من متاعب الأرض، تاركتُ أىليها برت 
 ربضة ابغروب.. إف كاف للحروب ربضة!!!

قدسة، لقد أما إبؽة السلبـ فلم بسلك النزوح مع عشتَتها ابؼ
أىوى بها في ىوة سحيقة وأىيلت عليها الأحجار! أكداثًا كيلب   
يستطيع الإغريق خلبصها... بينما كاف إلو ابغرب ينشط لسحق 
 البلبد في ىاروف كبتَ ويشرع يدؽ ابؼدف فيو مدينة إثر أخرى..

وما كادت بذري ىذه الوقائع على لساف ىتَميس حتى ظهر 
يتباىى بإىلبؾ القرى وتهشيمها ندفا إلو ابغرب يفخر بسطوتو، و 

برت دقاتو القوية في ىاونو اللعتُ. وفقدت إسبرطة كما فقدت 
أثينا زعيميهما كليوف وبراسيداس.. فابكل بفقدبنا زماـ 
الأمور.وباتت البلبد في ضنك وبلبء دفعاً أىليها إفُ التماس 

 النجاة.. وإبعاد غوؿ ابغرب ابؼخيف.

الفلبحتُ في شتى نواحي اليوناف فيهبب بفئات من العماؿ و 
ليعاونوه في بحثو لتخليص الآبؽة ابؼوءودة، وتظهر ابعولة للنظارة 
تهتف ضد ابغرب وتنشد أناشيد السلبـ، فتهدأ غضبة ىتَميس، 
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ويصطلح القوـ على تقديم القرابتُ عسى أف تتقبلها الآبؽة، فتعيد 
 السلبـ ابؼفقود وتنشر الرخاء..

وتفلح ابعماىتَ أختَاً في بزليص إبؽة السلبـ، فتخرج من 
 ىوتها التي أرداىا فيها إلو ابغرب وبزرج معها أويورا، وثيورا.

ويهبط تربهايوس بعد بقاح مسعاه إفُ الأرض، ومعو أويورا 
 فيتعاىد على الزواج، أما ثيورا فتعود إفُ مبتٌ السغانو..

أرستوفانيس الشاعر  وتبدأ الولائم. وتدور أحاديث.. ويردد
الفكاىي أنشودة لربة الشعر يتغتٍ فيها بالسلبـ.. ويهاجم 

وأولاده شعراء ابؼأساة، وتبدو على  Carcinus)كارسينس( 
 ىذه الأنشودة مسحة العجلة في إعداد ابؼسرحية.

 وفي ابػتاـ يتًاءى لنا تربهايوس  ومعو أويورا وثيورا .. لوح
على ثلبثتهم الفرحة بالسلبـ.. قم تتًكنا أويورا وتدلف إفُ داخل 
ابؼنزؿ لتستحم وتعد نفسها في ملببس الزفاؼ إفُ تربهايوس.. أما 
ثيورا فتتقدـ إفُ مبتٌ السناتو فتعلوه وجوه ابعميع بشائر البشر 

 ويهزىم الابتهاج.

بينما كاف أويورا داخل ابؼنزؿ وثيورا أماـ بؾلس الشيخ 
ايوس وخادمو يشوياف بغم الضحية. فيظهر بؽما طفيلي في ىيئة تربه

العرافتُ يردد نبوءات عن استحالة برقيق السلبـ. بؿاولًا استًعاء 
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 انتباىهما إليو ودعوتو إفُ الاحتفاؿ.

ويظهر صانع مناجل فيشكو تربهايوس على مساعيو لأجل 
تظهر  السلبـ ويقدـ إليو كميات من البضائع كهدية منو إليو.. ثم

فئات من الناس يهمهم قياف ابغرب، ويزعجهم السلبـ لأنهم بذار 
حروب، أو صناع أسلحة، يشكوف من وقف حابؽم، وضياع 
ثرواتهم، بعد أف وضعت ابغرب أوزارىا وساد السلبـ فيعرض عنهم 

 تربهايوس ويأبي أف يستمع إليهم..

 السلبـ...

لتي تنزؿ لا شك أف الويلبت التي بريق بالبشر، والنكبات ا
بؽم نتيجة للحرب التي تندلع بينهم تهدد كيانهم، وتبدد الطائل من 
أموابؽم، وتدمر اقتصادىم، وتفتٍ زىرة الشباب، وتفتت قوى 

 الرجاؿ وتشل حركة العمراف وتوقع بتُ الأمم عوامل البغضاء.

وما من أمة انزلقت إفُ حرب إلا وكانت رغم انتصارىا 
رب بجي  واحد من ابؼقاتلتُ، ابغربي، خاسرة، فهي تدخل ابغ

 وبزرج منها بجيشتُ! جي  من الأرامل وجي  من الأيتاـ!!

فابغرب دمار في كل متًادفاتها، خراب في كل صورىا.. فيها 
فظاعة، وفيها فناء.. أما السلبـ فهو أنشودة ابغياة وترنيمة 
الوجود، يشتمل على صفو وىناء ورخاء، تبزغ عليو الأماني، 
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ا في النفوس فتحيا وترنو إليو الأنظار فيتًاءى بؽا فيعكس ضياءى
 ابعماؿ، ويضئ على جبينو الأمل فتتهلل النفوس لو..

السلبـ.. ملبؾ الربضة، يرفرؼ بجناحيو فينشر نسمات الأمة 
 والدعة، ويتطلع إلينا، فننشد بصيعاً أنشودتو ابغبيبة إفُ نفوسنا.

قو من فما أحلبه من نغم، وما أصدقو من صدى وما أعم
 معتٌ، فحسبنا من الدنيا السلبـ!!

 .6912القاىرة في مارس سنة 
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 شخصيات المسرحية

 تربهايوس
 اثناف من عبيده

 بنانو
 ىتَميس
 ابغرب

 الضوضاء
 عراؼ ىتَوكليس

 صانع الأسلحة
 صانع ابؼناجل
 صانع ابػوذات

 ابن لاماخوس
 ابن كلينيموس

 جوقة من الفلبحتُ
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)خلف الأوركستًا على اليمتُ مزرعة تربهايوس، وفي الوسط 
فتحة كهف مغلق بصخرة كبتَة، وعلى اليسار قصر زيوس، وفي مقدمة 
ابؼسكن إسطبل بابو مغلق، ويرى اثناف من عبيد تربهايوس أماـ 
الإسطبل أحدبنا بدجن أقراص الروث والآخر يأخذ الأقراص التي تم 

 صنعها ويلقى بها الإسطبل(.

ىيا أسرع. قدـ للخنفساء قرصاً من  لعبد الأوؿ:ا
 الشعتَ.

ىناؾ. قدمو إليها ليتها تقضي عليها ولا  العبد الثاني:
 تأكل بعد ىذا أقراصاً أخرى.

 قدـ قرصاً آخر من روث ابغمار! العبد الأوؿ:

تلك التي  وىذا آخر في التو واللحظة. إف العبد الثاني:
 قدمتها إليها منذ قليل فَ تلتهمها بعد.

لا وحق زيوس! لقد بادرت بالتهامها بعد  العبد الأوؿ:
أف دحرجتها بتُ أقدامها. وىا آنذا أعد 
غتَىا بأسرع ما بيكن. وليت فيها القضاء 

 عليها.

أيها الرجاؿ.. يا جامعي الروث.. أعينوني  العبد الثاني:
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 على من الاختناؽ. بحق الآبؽة إذا أشفقتم

قدـ قرصاً آخر.. ىيا بنا يا ابن الفاجرة..  العبد الأوؿ:
 قدـ بؽا قرصاً وأعجنو جيداً.

اشهدوا أيها الرجاؿ.. فلم يبق غتَ ىذا..  العبد الثاني:
حتى لا يقاؿ إني آكل ما أعده بؽا من 

 طعاـ!

اشتغل بنشاط.. ىات آخر.. ىيا، جهز   العبد الأوؿ:
 كثتَاً منها.

لا وحق أبولو فَ يعد في مقدوري الاحتفاظ  العبد الثاني: 
 بهذا الدنس بعد.

 سأحضرىا. وأحتفظ أنت بهذا الدنس. العبد الأوؿ:

لتهلك ىي، ولتهلك أنت معها بحق زيوس  العبد الثاني:
إف   –)إفُ النظارة( ىلب فليخبرني أحدكم 

من أين اشتًى أنفاً  –كاف فيكم من يعلم 
أتعس عجن الروث وتقدبيها  مسدوداً؟ فما

للخنفساء، إف الكلب أو ابػنزير سوؽ 
ينقض على ما أحثو عليو بكل سهولة، أما 
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ىذه ابػنفساء اللعينة فإنها ترفض الأكل 
بإباء وشمم! ما فَ أسع وراءىا بقرص 
أستغرؽ في عجنو يوماً كاملًب. )ينظر إفُ 
الداخل(. لأفتح الباب قليلًب حتى أرى ما 

د انتهت من وجهتها دوف أف إذا كانت ق
تراني. كم رغبت في أف تنفجر قبل أف 
تعرؼ ذلك. كيف تنكب ىذه ابؼلعونة على 
الطعاـ، وىي تتناوؿ الطعاـ، مثل ابؼصارع  
الذي يقض على أسنانو وبورؾ رأسو ويده 
ىنا وىناؾ أو كالذين يشدوف ابغباؿ 
السميكة في السفن التجارية. لا أعرؼ 

وخبثاً وشرىا مثل ىذا شيئاً أكثر شناعة 
ابؼخلوؽ.. ولا أعرؼ من أي إلو يستمد 
موىبتو الطبيعية. يبدو أف ىذه ابػنفساء لا 
بست بصفة إفُ الإبؽية أفروديت أو إفُ ربات 

 الرشاقة!

 فإفُ أيها تظن أنها تنتمي إذف؟ العبد الأوؿ:

 لا شك أنها تنتمي إفُ زيوس إلو ابؼلمات. العبد الثاني:
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قد يسأؿ ما ماكر من ىؤلاء الشباب  ؿ:العبد الأو 
النظارة في التو واللحظة قائلًب: ما ىذا 
ابؽراء؟ إلاـ ترـ ابػنفساء؟ فيجيبو أحد 
الأيونيتُ قائلًب: ما أغباؾ إنها ترمز إفُ  
كليوف، ذلك الرجل الذي شغف بأكل 
الروث دوف حياء. سأدخل الآف لأقدـ 
للخنفساء ماء.. لعلها ظمأى. فتًتوي )ثم 

 رج مسرعاً(.بى

اذىب. أما أنا فسوؼ أروي قصتها  العبد الثاني: 
للصبياف والشباب والرجاؿ والكهوؿ. إفُ  
كل أولئك الذين مازالوا في أوج العظمة 
وعلى قيد ابغياة. فلب شك أف سيدي قد 
مستو لوثة طريفة من جنوف. ليست من 
تلك اللوثات التي تعرفونها  ولكنها من 

قط على عقل بؾنوف!! طراز جديد فَ بىطر 
إنو يظل يومو مستغرقاً في التفكتَ متأملًب 
في الفضاء، فاغرا فاه يدعو الإلو زيوس 
قائلًب! أيها الإلو زيوس.. ماذا تنوي أف 
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تفعل؟ ألق منجلك ولا برصد أرواح كل 
الإغريق. إيو .. إيو سكوت.. يبدو أني 

 أبظع صوتًا!!

)من الداخل( زيوس أيها الإلو! ماذا أنت  تربهايوس:
فاعل بشعبنا إنك تعرؼ ما بول بددننا من 

 دمار.

بظعت. بظعت ىذا ىو الشر الذي بردثت  العبد الأوؿ:
عنو منذ بغظة. ىا أنت تسمع الآف بموذجاً 
من ىذيانو، أبظع ىذا كاف يقوؿ عندما 
داخل عقلو ابػلط وغامره ابعنوف. إنو كاف 

كيف السبيل للوصوؿ إفُ يتمتم قائلًب  
زيوس؟ ثم ىرع إفُ سلم صغتَ تسلقو بؿاولًا 
الرقي إفُ السماء فلم يفلح. فهوى ودقت 
رأسو.. ثم جاء الأمس بهذه ابػنفساء 

ولا   (Etna)الكبتَة التي تنتمي إفُ أتنا من
أعرؼ من أين اصطادىا. ثم أمرني بخدمتها 
وراح يداعبها ويربت عليها كما لو كانت 

مدللًب ويقوؿ بؽا أي صغتَتي!؟ أيتها مهراً 
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الفراشة ابؼقدس ىلب بضلتيتٍ إفُ الإلو 
زيوس؟! ولا أعرؼ ما عساه أف يفعل بعد 
ذلك. كل ما أستطيع ىو الانتظار. يا 
للشقاء!! ىلموا أيها الإخواف فإف سيدي 
قد امتطى ظهر خنفسائو كما لو كاف بيتطي 
صهوة حصاف وارتفعت بو عالياً على متن 

 واء.ابؽ

)يظهر تربهايوس بفتطياً بؼاكينة وىي في 
شكل خنفساء ضخمة ذات أجنحة 

 بفدودة(

بهدوء. على مهلك أيتها ابػنفساء!! لا  تربهايوس:
تندفعي ىكذا بشدة منذ بداية الرحلة. ولا 
ترىقي نفسك بهذه الصورة كيلب تنصبي 
عرقاً، ولا بذهدي عضلبتك بتحريك 

علتٍ أشم أجنحتك بسرعة.. أناشدؾ ألا بذ
الرائحة الكريهة. أما إذا أصررت على 

 ذلك فأني أفضل بقاءؾ في حظتَتي.

 سيدي ومولاي. ىل مسك ابعنوف!؟ العبد الثاني:
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 اسكت!! اسكت!! تربهايوس:

 فَ تهذي بأشياء غتَ منظورة؟ العبد الثاني:

أحاوؿ  من أجل كل الإغريق، أحاوؿ ، تربهايوس:
 جاداً، وأرجو برقيق بؿاولتي.

كيف تطتَ؟ إنك لا شك متعب! إنك  العبد الثاني:
 براوؿ عبثاً. 

كلب.. بهب أف نتفاءؿ.. وأف ندعو الآبؽة  تربهايوس:
بأعلى صوتنا بدلًا من أف نتمتم بكلمات 
تافهة. ىيا حضر الناس على إرىاؼ 
السمع، وأدعهم إفُ إعادة بناء دورات 

الك المجاري من جديد وأف ابؼياه ومس
 بوتفظوا بالفضلبت في بطونهم!!

كلب.. لن أطيعك حتى بزبرني على ما أنت  العبد الثاني:
 ناو عملو. 

سأصعد إفُ السماء على الأقل، إف فَ  تربهايوس:
 أبسكن من الوصوؿ إفُ عرش زيوس.
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 وفَ؟ أىذا ما صوره لك عقلك؟! العبد الثاني:

و ماذا ىو فاعل بعباده نعم. لأسأل تربهايوس: 
 الإغريق؟!

 وإذا فَ بهبك؟ العبد الثاني:

إذف. سأواجهو بتهمة تسليم البلبد إفُ  تربهايوس:
 ابؼيديتُ!

لا.. وحق ديونوسوس. لن تفعل ذلك ماد  العبد الثاني:
 مت حياً 

 لا تنزعج. فليس أمامي إلا ىذه الوسيلة. تربهايوس:

! وحسرتاه! يا أبنائي سيتًككم واأسفاه العبد الثاني:
أبوكم وحدكم ويذىب إفُ السماء خلسة. 

 توسلوا إليو ألا يفعل أيها التعساء.

 )بزرج بنات تربهايوس ثم تصيح إحداىن(

أبتاه! أجاد أنت فيما تقوؿ. أتتًكنا وبروـ  الابنة:
 –إفُ ابعحيم  –في الفضاء مع الطيور؟! 

لم أحق ما تقوؿ يا أبت؟! تك –إنك تهذي 
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 إذا كنت بربتٍ.

)بلهجة حادة( "إف الأمر ابؼؤكد بيكن  تربهايوس:
 افتًاضو" )ثم بصوت عادي(.

يا أبنائي.. إني أضيق بكم ذرعاً عندما 
تطلبوف متٍ خبزاً وتنادوف عليً وأنا لا 
أملك أية خردلة في منزفِ. فإذا حالفتٍ 
ابػض وعدت إليكم ثانية فسوؼ برصلوف 

ن خبز فضلًب على على ما تتشوقوف إليو م
 إداـ دسم من اللحم  ابؼسلوؽ.

ابي ..ما ىي وسيلتك في ىذه الرحلة وليس  الطفلة:
 بشة سفينة تستطيع أف تركبها في رحلتك؟ 

ستحملتٍ فرس ذات أجنحة. وسوؼ لا  تربهايوس:
 أسافر بحراً.

والدي .. يا بؽا من فكرة! ما أخصب  الطفلة:
بها إفُ حيث  خيالك أتركب خنفساء تسافر

 تقيم الآبؽة.

لقد علمتنا أساطتَ أيسويوس ابغكم أف  تربهايوس:
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ىذه ابػنفساء ىي ابغشرة الوحيدة المجنحة 
 التي تستطيع الوصوؿ إفُ ىناؾ! 

والدي. ابتٍ. إنك تزعم ما لا بيكن  الطفلة:
تصديقو!! كيف بذرؤ حشرة بؽا مثل رائحة 

 ابػنفساء على مقاربة الآبؽة؟!

لا عليها من بأس .. فقد سبق أف حلقت  تربهايوس:
 بدافع كراىيتها للنسر عليها تنتقم لنفسها.

ىلب ترى أف من الواجب أف تسرج حصانًا  الطفلة:
ذا أجنحة حتى تتًاءى للآبؽة في مظهر مثتَ 

 للشفقة؟

. كنت دائماً في حاجة أيها الأبضق الصغتَ . تربهايوس:
إفُ مزيد من الطعاـ أما ما لدى اليوـ من 

 مؤنة، فسوؼ يكفيتٍ أنا وحصاني.

وما عساؾ صانع إذا ىويت في أعماؽ  الطفلة:
البحار! كيف تستطيع النجاة سيما وأنها 

 ذات أجنحة!

لقد احتطت الأمر، فأخذت معي دفة  تربهايوس:



 23 

ي استعملها في ىذه ابغالة، وستكوف سفيق
 على شكل خنفساء من تاكسوس.

دوف شك أي ميناء إذف سوؼ تستقبلك  الطفلة:
 وأنت في سفينتك! 

في ميناء يبريو التي يسمى أحد أجزائها  تربهايوس:
 بابػنفساء 

ولكن حذار من شيء. حذار من السقوط  الطفلة:
كيلب تصاب بالعرج، فلو عرجت أصبحت 
مادة دبظة لقربوة الشاعر يوربيديس، 

 تندر بدأساتك مسرحياتو في

سأوفُ بهذا ابؼوضوع عنايتي والآف إفُ اللقاء  تربهايوس:
)تدخل الفتيات( )موجها ابغديث إفُ 
النظارة( أما أنتم الذين أتعب من أجلهم 
فأرجوا ألا تصعدوا روائح تأنف بؽا 
ابػنفساء  بؼدة ثلبثة أياـ، فإني أخشى لو 
شمت خنفسائي رائحة لا ترتاح إليها 

تاجت وقذفت بي من علٍ ثم ولت بعيداً اى
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 ترعى العشب.

)في رقة وعذوبة(  والآف تقدمي، يا فرستي، تقدمي كي 
برركي ودعي صوت سرجك ابؼذىب يصل إفُ الآذاف ابؼرىفة. 

تشجعي  ماذا تفعلتُ؟ فَ برركتُ أنفك ناحية الدنس؟ ىيا
وأبرحي ىذه الأرض. أنشري أجنحتك السريعة وطتَي فوراً إفُ 
مقر الإلو زيوس وابتعدي عن الدنس. ابتعدي عن طعامك 
الزائل. أوه ماذا تفعل يا من نقضي حاجتك في بتَيو بالقرب 
من مواختَ العاىرات! سوؼ تقضي عليً. وتوردني موارد 

تزرع الأرض  التهلكة ألا تستحي وبزفي ذلك! الأخرى بك أف
زعتًاً وترويها بداء عطري! فلو ىويت من علً، وأصابتٍ ضرر 

بطس تالنتات وىذا كلو  Chiosومت فستكلف ميتتي خيوس 
من أجل قضاء حاجتك! )ثم بتكلم( أه! كما أنا خائف. فَ أعد 
أستطيع الكلبـ. أيها العامل، انتبو فإني أشعر بريح تزويع في 

طعاماً بػنفسائي. ولكن يبدو  جوفي. فإذا فَ برذر فسوؼ أعد
 فِ أننا أصبحنا على مقربة من الآبؽة. ويتًاءى فِ قصر زيوس.

)وتنزؿ ابػنفساء وتتف أماـ قصر زيوس ثم ينزؿ تربهايوس 
 ويطرؽ الباب(.

 من يقف بباب رئيس الآبؽة زيوس، بؼاذا لا بذيبوف!
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)من الداخل( رائحة بشر! ترى من أين أتت  ىتَميس:
ىذه الرائحة التي تصل إفُ خياشيمي )ثم يفتح( 

 أي سيدي ىتَاكليس! ما ىذه البشاعة!

 خنفساء مسرحية كابػيل. تربهايوس:

أيها ابؼتهور الوقع. يا من لا حياء عنده! قبحت  ىتَميس:
من قادـ. كيف جرؤت على ابغضور إفُ ىنا! 

 ت. ما ابظك؟ قل. فَ لا تنطق؟يا أوقح ابؼخلوقا

 أنا الوقح.. أنا أوقح ابؼخلوقات... تربهايوس:

 ما ىو مسقط رأسك؟ تكلم ىتَميس:

 أكثر ابػلق وقاحة. تربهايوس:

 من والدؾ؟ ىتَميس:

 والدي أكثر ابػلق وقاحة تربهايوس: 

أفصح باسم الأرض، ستهلك بلب ريب إذا فَ  ىتَميس:
 تفصح عن ابظك. 

ابظي تربهايوس من مقاطعة "أبسونا". إنتٍ أمهر  تربهايوس:
زراع الكراـ. لست متملقاً، وليس من طبيعتي 
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 النفاؽ ولا أميل للجداؿ.

 وفَ أتيت إفُ ىنا؟ ىتَميس:

. تربهايوس:   لأقدـ إليك ىذه اللحوـ

 )مغتَاً نبرات صوتو( وكيف أتيت ىنا يا عزيزي؟ ىتَميس:

ألا ترى أنتٍ لست أوقح من رأيت   أيها النهم. تربهايوس:
 كما يبدو لك أذىب وادع زيوس إفِ.

ياه! ياه! ياه! أتعتقد أنك قريب من الآبؽة؟  ىتَميس:
 لقدر حلوا رحلوا بالأمس

 إفُ أي مكاف في الأرض؟ تربهايوس:

 أنقوؿ.. في الأرض؟ ىتَميس:

 ولكت أين؟ نعم، إفُ أين رحلوا؟ تربهايوس:

 بعيداً .. بعيداً جداً .. في أقصى الكوف. ىتَميس:

 وكيف تركوؾ وحيداً إذف؟ تربهايوس:

لأحرس متاعهم ابؼقدس. أوعيتهم الصغتَة.  ىتَميس: 
 وسلببؽم.
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 وبؼاذا رحل الآبؽة؟ تربهايوس:

لأنهم ناقموف على الإغريق.. رحلوا بعد أف  ىتَميس:
أسكنوا لو ابغرب حيث كانوا يقيموف، وأطلقوا 

يفعل بكم ما بولوا لو، ثم صعدوا غلى يده 
أعلى الدراري حتى لا تقع أعينهم عليكم وأنتم 
 في حروب وشقاؽ، وحتى  يسمعوا توسلبتكم.

 أخبرني.. فَ فعلوا كل ذلك؟ تربهايوس:

لأنكم أثرتم ابغرب على السلبـ في أغلب ابغياف  ىتَميس:
بعض النصر، قالوا  وإذا أحرز أىل إسبرطة

سوؼ يدفع لنا الأثينيوف الثمن غالباً. وإذا 
انتزع ىؤلاء النصر بادر الإسبرطيوف ابؼفاوضة 
من أجل السلبـ، بينما تنادوف باسم أثينا، وبحق 
زيوس بهب ألا نصغي إفُ دعوة السلبـ التي 
يدعوف إليها، فقد تكوف خدعة بهب أف تستوفُ 

 على بيلوس.

 إنو الأسلوب الذي بقرى عليو.حقاً  تربهايوس:

وبؽذه الأسباب أسأؿ نفسي: ىل يعود السلبـ  ىتَميس:
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 مرة أخرى؟

 يعود؟ وإفُ أين ذىب السلبـ أيضاً؟ تربهايوس:

 أوه! لقد ألقى بو إلو ابغرب في ىوة سحيقة ىتَميس:

 أين؟! تربهايوس:

ىناؾ .. ىناؾ في حضيض القاع.. أنظر  ىتَميس:
التي تراكمت فوقو.. حتى لا الصخور والأحجار 

 بيكنكم ابغصوؿ عليو من حديد.

ولكن أخبرني.. ماذا يعد لنا إلو ابغرب بعد كل  تتَجاويس:
 ىذا؟

لا أكاد أعرؼ إلا شيئاً واحداً. فبالأمس،  ىتَميس:
 أحضر ىاونا كبتَاً.

 وماذا ينوي أف يفعل بهذا ابؽاوف الكبتَ؟ تربهايوس:

ينوي سحق مدنكم فيو.. والآف  لا شك أنو ىتَميس:
عليً أف أرحل لأني اعتقد أنو سيخرج عما 
قليل.. إنو بودث ضجة قوية في الداخل )بىرج 

 مسرعاً(
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كيف أستطيع   –يا للتعاسة!! يا للشفاء!! ترى  تربهايوس:
 ابؽروب وأف أبظع دؽ ىاوف ابغرب )بىتفي(

)يدخل حاملبىا كبتَاً( آه .. أيها البشر.. أيها  ابغب: 
 البشر التعساء. كم ستقابظوف من نقمتي الاف.

سيدي أبولوَ يا لو من ىاروف واسو.. يا للهوؿ،  تربهايوس:
إنتٍ أربذف خوفاً وىلعاً من نظراتو الغضبي. 

 ذلك ابػطتَ، ىذا العنيد.

إنها البائسة ثلبث مرات، وبطس  آه براسياس ابغرب:
مرات، وآلاؼ ابؼرات سوؼ يقضي عليك 

 اليوـ.

أيها الرجل! ىذا العمل لا يهمنا مطلقاً. إنو  تربهايوس:
 وباؿ على لاكونيا

 آه! ميجرا! ميجرا! سوؼ تدمرين حالا.  ابغرب:

 آه ما أمر بقيب ابؼيجاريتُ وقتئذّ  تربهايوس:

قى ببعض ابعبن( فقد أما أنت، صقلية )يل ابغرب:
 ىلكت.
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 كم من مدف يائسة ستدمر! تربهايوس: 

لنرى! لأصب بعض العسل الآتيكي ىنا!  ابغرب: 
 )وبعمل ذلك(.

)من ابعانب( إنتٍ أنصحك أف تستعمل نوعاً  تربهايوس:
آخر من العسل لأف ىذا العسل يساوي أربعة 

 أويل. ابعد عن العسل الآتيكي

 الشديد. أيها الصبي! أيها الصخبأيها الصبي!  ابغرب:

 بؼاذا تناديتٍ؟ الضوضاء:

سوؼ تنتحب كثتَاً. إنك تقعد خاملًب. خذ  ابغرب:
 ىذه اللكمة.

 بؼاذا تناديتٍ؟ الضوضاء:

سوؼ تنتحب كثتَاً. إنك تقف خاملًب. خذ  ابغرب: 
 ىذه اللكمة.

 يا بؽا من لكمة! يا لبؤسي، يا لشقائي! الضوضاء:

 ىل وضعت ثوما في ىذه اللكمة؟ تربهايوس:

 اذىب واحضر فِ مدقاً. أسرع ابغرب: 
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ليس لدينا مطارؽ. لقد نقلنا  –ولكن يا عزيزي  الضوضاء:
 متاعنا بالأمس.

 إذف اذىب واحضر فِ مدقاً، أسرع. ابغرب: 

ليس لدينا مطارؽ. لقد نقلنا  –ولكن يا عزيزي  الضوضاء:
 متاعنا بالأمس.

إذف اذىب واحضر واحدة من الآثينيتُ. ىيا.  ابغرب:
 أسرع.

نعم سأفعل باسم زيوس وإذا فَ أحضر سيعاقبتٍ  الضوضاء:
وسوؼ أبكي تربهايوس )إفُ النظارة( ماذا 
سنفعل بكن ابؼخلوقات البائسة، إنكم تروف 
ابػطر العظيم المحدؽ بنا. فإذا عاد بىمل 
مطرقتو. فسوؼ يدمر ابؼدف كما يشتهي. ولكن 

ق ديونوسوس ليتو يهلك قبل أف يعود ولا بح
 يعود بها.

 )إفُ الضوضاء التي عادت(؟ أين ابؼدؽ؟ ابغرب:

 ماذا؟ الضوضاء:
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 أفَ برضر شيئاً؟ ابغرب: 

كلب.. فقد فقد الأثينيوف مطرقهم أعتٌ دباغ  الضوضاء:
 ابعلود الذي أشاع الاضطراب في بلبد الإغريق.

السيدة ابؼوقرة إف من صافٌ ابؼدينة  أثينا.. أيتها تربهايوس:
 أنو في الوقت ابؼناسب.

 أسرع وأحضر واحدة من أىل إسبرطة؟ ابغرب:

 بظعاً وطاعة، يا سيدي؟ الضوضاء:

 )يناديو( عد بسرعة؟ ابغرب:

أيها الرجاؿ. ماذا سيحل بنا. بمر الاف بأجلك  تربهايوس:
اللحظات ولكن إف كاف بينكم من تعلم في 
ثاموسراكيا، فليبتهل بالدعاء.. عسى أف تنزؿ 
بو مصيبة أو تعوقو حادثة أثناء عودتو. كأف 

 تنكسر قدمو مثلبً 

 )عائداً( يا للؤسف! يا للحسرة! الضوضاء

 ماذا أفَ بك؟ تعود بىفي حنتُ مرة أخرى؟ ابغرب:

 لقد فقد اللب كيداميوف مطرقتهم أيضاً.  الضوضاء: 
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 كيف أيها الشقي ابغرب:

لقد أعاروىا لآخروف في سهوؿ ترافيا فأضاعوىا  الضوضاء:
 وىكذا.. وىكذا فقدوىا 

لقد أحسنتما صنعاً أبناء زيوس. من المحتمل أف  تربهايوس:
 تستَ الأمور على ما يراـ أبشرا أيها الناس.

أبصل ىذه الأشياء. سأدخل لأعد بنفسي  ابغرب:
 واحدة لنفسي )يدخل ويتبعو الضوضاء(.

)يتقدـ( لقد حاف الوقت بتًدد أغنية داتيس إنو  تربهايوس:
يطري ثم يغتٍ في وضع النهار. كما أنا سعيد!  
كما أف مسرور! كم أنا مبتهج والآف حاف 
الوقت أيها الإغريق لتتخلص من ابؼعارؾ 
وابغروب وننقذ السلبـ المحبب غلى النفوس. 
)إفُ ابعميع( قبل أف تدبننا مطرقة أخرى. 

يها الصناع. أيها التجار، يا أصحاب والآف أ
ابغرؼ، أيها العماؿ، أيها الأجانب يا سكاف 
ابعزر،ػيها الناس بصيعاً تقدموا ىنا بأسرع ما 
بيكن. ابضلوا ابؼعاوؿ والروافع وابغباؿ فقد 
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 حاف الوقت لأف نشرب بلب النوايا الطيبة.

)تدخل ابعوفة مكونة من العماؿ والفلبحتُ من 
 ابؼختلفة( أقاليم اليوناف

تقدموا إفُ ىنا في بضاسة من أجل ابػلبص. أيها  ابعوفة:
الإغريق ابردوا بصيعاً من أجل ابػلبص. ىذه 
فرصتكم وإلا فلن تكوف معارؾ بعد ذلك وإلا 
إرافة دماء )الكلبـ إفُ تربهايوس( الآف إذا كاف 
من الواجب عمل شيء أنثينا بو ووجهنا إليو 

ديك ما تأمرنا بو. وسدد خطانا. وإذا فَ يكن ل
فقد عزمنا من اليوـ على العمل حتى تتكشف 
الظلمة ويكتنفنا النور بدساعدة ىذه ابؼعوؿ 
والأدوات. ذلك النور، أعظم الآبؽة بصيعاً، 

 النور الذي بوب الكرـ حباً بصاً 

إذا فَ تسكتوا فسوؼ يوقظ تهليلكم الذي  تربهايوس:
 يسري إفُ الداخل ابغرب من جديد.

ولكن بظاعنا بؼثل ىذا الإعلبف أدخل علينا  ابعوقة:
السرور، إذ أنو فَ يطلب منا ابغضور مزودين 
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 بطعاـ يكفينا ثلبثة أياـ.

والآف لتحذروا كربريس الذي بهد في العافَ  تربهايوس:
السفلى، فلو أنو صاح وضرخ كما فعل ىنا، 

 بؼنعنا من إنقاذ الإبؽو.

يعد في استطاعة أي بـلوقة أف ينتزعها منا،  فَ ابعوقة:
 فقد كانت في وقت ما بتُ ظهر أنينا. ياه! ياه.

إذا فَ  –أيها الرجاؿ  –سوؼ تقضوف عليً  تربهايوس:
تكفوا عن صراخكم، فقد يسرع إلو ابغرب 

 وينقض على كل ما لديكم.

دعو ينقض ويطأ كل شيء، دعو يبعثر كل  ابعوقة: 
اقتنا كبت سرورنا وفرحتنا شيء، فلم يعد في ط

 اليوـ

ماذا أفَ بكم؟ فيم شكوكم؟ أيها الرجاؿ. بحق  تربهايوس:
الآبؽة اىدءوا، إنكم ستدمروف برقصاتكم كل 

 مشروع بصيل.

إننا لا نرقض، ولكن البهجة بررؾ أقدامنا ىذه  ابعوقة:
 ابغركات الراقصة.
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 كفاكم الآف؟ حسبكم ما رقصتم.. تربهايوس:

 حسناً؟ ىا بكن قد توقفنا ابعوقة:

 إنكم تقولوف، بينما الرقص فَ يتوقف بعد. تربهايوس:

 ىذه الرقصة فقط؟ ثم لا شيء بعدىا. ابعوقة:

 ىذه فقط؟ ثم لا ترقصوف. تربهايوس:

لقد زىدنا في الرقص إذا كاف في ذلك ما  ابعوقة:
 يرضيك.

 تقوؿ زىدنا فيو؟ وفَ تكفوا عنو؟ تربهايوس:

بحق زيوس إنها حركة واحدة في الساؽ اليمتٌ ثم  ابعوقة:
 تتوقف.

إنتٍ أبظح لكم بذلك، حتى لا يسبب ىذا  تربهايوس:
 ضيقاً لكم.

والساؽ اليسرى أيضاً إنتٍ سعيد ومسرور، لقد  قائد ابعوقة:
غمرني السرور، إني لا أستطيع مقاومة 
الضحك، فهو أفضل من أف أبزلص من 

 شيخوختي وأىرب من درعي.
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)في شيء من السرعة( لتعلموا أف الوقت ليس  تربهايوس:
وقت مرح إنكم لا تعرفوف سواء السبيل، ولكن 
عندما يهتدي إفُ الآبؽة ستبتهجوف وتصيحوف 
وتصيحوف وتضحكوف وعلى ىذا سيسمح لكم 
بالإبحار أو البناء أو ابغب أو النوـ أو حضور 
ابؼهرجانات أو الاحتفالات أو اللعب. وأف 

 إيو. –وتصبحوف إيو  –ياة السيبارت بريوا ح

. لقد  ابعوقة: ليت الآبؽة بسنحنا فرصة لندرؾ ذلك اليوـ
قاسينا كثتَاً من ابؼتاعب، وكم رقدنا مع 
فورميوف على "النقالات" سوؼ لا بذدني بعد 

 ىذا قاضياً. متزمتاً عنيفاً.

 لا. إني أعرؼ وسائلك فأنت عفيف كما كنت. تربهايوس:

ولكن سوؼ تراني أكثر رفقاً وأصغر سناً لأني  ابعوقة: 
برررت من ابؼتاعب وبزلصت من مآسي 
ابغروب. لأننا منذ وقت طويل كنا نزىق 
أرواحنا ونرىق أنفاسنا بالستَ على غتَ ىدى 
إفُ اللسيو ونعود منها حاملتُ الدروع وابغراب، 
ولكن إذا كاف بشة ما تستطيع عملو لإدخاؿ 
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نا بو، فقد اختًناؾ السرور على نفسك، فأخبر 
 قائدنا وكاف ابغظ في ركابنا.

ىلموا معاً نتدبر سويًا كيف بيكننا رفع ىذه  تربهايوس:
 الأحجار.

 أيها السعيد، أيها ابعرئ. ماذا تنوي أف تفعل؟ ىتَميس:

 لا شيء بهلب الضرر ولكن كما فعل كيلكوف.  تربهايوس:

 لقد ىلكت أيها الشقي ىتَميس:

وعلى ذلك أف كاف ذا حظي فإف ىتَميس  تربهايوس:
 يعرؼ كيف يبدؿ ىذا ابغظ

 لقد ىلكت! لقد ىلكت! ىتَميس:

 في أي يوـ تربهايوس:

 فوراً  ىتَميس:

ولكن فَ أقتًؼ شيئاً قط. لا دقيق ولا جبن حتى  تربهايوس: 
 أىلك

 لقد ىلكت حقيقة ىتَميس:
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لا استثمر بدثل ىذه السعادة التي  كيف تربهايوس:
 أحياىا.

ألا تعلم أف زيوس قد حكم ابؼوت على كل من  ىتَميس:
 يضبط وىو ينب  عن السلبـ.

 وىكذا بوب أف أموت الآف تطبيقاً بغكمو تربهايوس:

 ليس في ذلك شك ىتَميس:

والآف أقرضتٍ ثلبث درابطات لأشتًي خنزيراً   تربهايوس:
ب على أف أتعلم قبل أف صغتَاً، فمن الواج

 أموت.

 أيا زيوس! يا إلو الرعد والبرؽ ىتَميس:

أتوسل إليك باسم الآبؽة ألا تتوعدنا أيها  تربهايوس:
 السيد.

من المحتمل ألا أطبق الصمت. من المحتمل ألا  ىتَميس:
 أسكت

باسم الغرباف التي أحضرتها إليك! أبضلها على  تربهايوس:
 عجل!
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سوؼ يقضي على زيوس إذا  –ولكن يا عزيزتي  ىتَميس:
 فَ أتكلم بصوت بصهوري مفصحاً عما تنوي.

والآف لا تصح، أرجوؾ يا ىرميس الصغتَ  تربهايوس:
وأخبرني ماذا تفعلوف )متجو غلى ابعوقة( أيها 
الرجاؿ، إنكم تقفوف كما لو كنتم بساثيل أيها 

 التعساء! تكلموا وإلا سيصبح.

د ىتَميس. لا تفعل ىذا على أيها السي ابعوقة:
الإطلبؽ. لا وإذا كاف يسعدؾ التهاـ خنزير 
صغتَ قدمناه قربانًا لك. لا تنظر إليو على أنو 

 غتَ ذي قيمة في الظرفو الراىنة.

 ألا تسمع كيف يتملقونك أيها السيد العظيم؟ تربهايوس: 

لا تكن خبيثاً  قاسي القلب، عديم الشفقة أماـ  ابعوقة: 
توسلبتنا، حتى بسنعنا من ابغصوؿ عليها أو 
الوصوؿ إليها، وكن رحيماً يا أكثر الآبؽة شفقة 
وأكبرىم بذلًا يا من تكره ابػراب وحواجب 
بساندروس. إننا سنمجدؾ دائماً أيها السيد 
وتتقرب إليك بالقرابتُ ابؼقدسة في الاحتفالات 



 40 

 يةالربظ

إني أتوسل إليك. فلتأخذؾ الشفقة  –اذىب  تربهايوس:
بتوسلبتهم، حقق رجاءىم واستمع لأبتهالتهم؟ 
إنهم يكرمونك أكثر من أي وقت مضى؟ 
)يتحدث جانباً( إنهم الآف لصوص أكثر من أي 
وقت آخر. سوؼ أخبرؾ بخطة عظيمة بـيفة 

 براؾ أو تدبر ضد كل الآبؽة! 

 يبدو عليك أنك تلبطفتٍ! تقدـ واخبرني إذ ىتَميس:

إف القمر والشمس ابؼلعونة يتآمراف علينا منذ  تربهايوس:
زمن بعيد وبواولاف تسليم بلبد اليوناف إفُ 

 البرابرة!

 وماذا يقصداف من ذلك! ىتَميس:

لأننا بحق زيوس نقدـ القرابتُ لكم بينما البرابرة  تربهايوس: 
قدين يقدموف القرابتُ بؽما! وبؽذا ترابنا حا

علينا يوداف ىلبكنا، حتى تقاـ بؽما الأعياد 
 وحدبنا دوف بقية الآبؽة.

وبؽذا السبب فقد خدعنا ىؤلاء الفرساف منذ  ىتَميس:
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 زمن بعيد

نعم باسم الآبؽة، وبؽذا السبب يا عزيزي  تربهايوس:
ىتَميس، ناصرنا عن طيب خاطر وساعدنا على 

البنائينيا إعادتها. وسوؼ بكتفل بك في عيد 
وبصيع أعياد الآبؽة الأخرى. وسيكوف بؽتَميس 
أعياد في كل وقت وفي كل مكاف. إف ابؼدف 
التي سيتخلص من شرورىا سوؼ تقدـ لك 

ىتَميس ابؼنقذ.. وسوؼ بذتٍ فوائد  –القرابتُ 
لا حصر بؽا، أولًا سأقدـ لك ىذا الدف ىدية 

 لتًوي ظمأؾ.

 الآنية الذىبية كما أحن دائماً إفُ مثل ىذه ىتَميس:

والآف أيها الرجاؿ تقدموا إفُ العمل، تقدموا  تربهايوس:
 بدجارفكم ومعاولكم بسرعة وارفعوا الأحجار

يا أحكم الآبؽة.  –سنعمل سريعاً. أما أنت   ابعوقة:
فتدبر الأمر والنظر فيما بهدر عملو وأنبئنا 
برأيك. وسوؼ لا بذدنا كسافُ أو متهاونتُ في 

)يبدأ أعضاء ابعوقة في رفع  تنفيذ أوامرؾ
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 الأحجار(

قدـ إفًِ وعاء بسرعة حتى تتضرع بالدعوات إفُ  تربهايوس:
 الآبؽة قبل أف نبدأ عملنا.

بطر! قرباف! ابتهجوا، ابتهجوا. لنقدـ القرابتُ  ىتَميس:
والدعوات حتى يكوف يومنا ىذا فابرة سعادة  
كاملة لكل الإغريق. وكل من عاوف في جذب 

ن طيب خاطر، ادع لو بألا يقرب ابغباؿ ع
 الدرع ويركب ابػيل ثانية.

طبعاً وحق زيوس ليتنا بكيا في سلبـ دائم مع  تربهايوس:
 بؿبينا ونصطف حوؿ موقد الفحم

أما أولئك الناس، بؾانتُ ابغروب. فليتها لا  ىتَميس: 
 تكف عن شويهم بلظاىا.. آه يا ديونوسوس

رؤوس السهاـ من كن رحيماً، ولا بذذب  تربهايوس:
 مرافقهم بشدة

وإذا تشوؽ رجل إفُ مرتبة عسكرية أ أو شغف  ىتَميس: 
بدنصب حربي، وود ألا يرى الضوء من ثنايا 

 ابؼعارؾ. أيها السيد؟
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 ليتو يقاسي ما عاناه كليونوموس. تربهايوس:

بستٌ أحد صانعي ابغراب أو أحد بائعي  وإذا ىتَميس:
السهاـ ابؼتجولتُ إشعاؿ نار ابغرب ليثرى من 

 وراء ذلك..

ليت القراصنة يأسرونو ولا بهد طعاماً ليأكلو  تربهايوس:
 سوى الشعتَ

وإذا رفض أحد من أولئك الذين يطمعوف في  ىتَميس: 
 ابؼناصب مساعدتنا أو تهيأ أحد العبيد ليهجرنا

 فليشد إفُ العجلة ثم بهلد تربهايوس:

إذف فليساعدنا ابغظ وتغمرنا السعادة! يا أبو  ىتَميس:
 اللوف!

 لا تقل يا أبو للوف، ولكن ابتهل فقط! تربهايوس: 

 حسن إذف سأبتهل فقط ىتَميس:

إفُ ىتَميس "إفُ آبؽات الربضة والغفراف، إفُ  تربهايوس:
 آبؽات الزمن، إفُ أفروديت، إفُ الرغبة

 لا تدع آريس. ميس:ىتَ 
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 لا .. تربهايوس:

 ولا إفُ أنو آليوس ىتَميس: 

 لا.. تربهايوس: 

لقد تم رفع الأحجار وتلبحظ وجود حبل مربوط في غطاء 
 البئر أما ابؼقتطفات الآتية فعي عبارة عن أغاف

 تقدموا إفُ ابغبل بصيعاً.. لنكثف الغطاء ىتَميس:

 ارفعوا الغطاء ابعوقة:

 اجذبوا بعزـ ىتَميس: 

 ىيا ارفعوا ابعوقة:

 اجذبوا بعزـ وقوة ىتَميس: 

 ىيا ارفعوا ابعوقة:

)بطريقة تغلب عليها لغى ابؼأساة( إف الرجاؿ لا  تربهايوس:
بهبوف بالتساوي، وزعوا أنفسكم ولا تتجمعوا 

 ىكذا يا أىل بويوتيا،  لا تنتجوا ىكذا.

 ىلموا ارفعوا الآف ىتَميس: 
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 وا ...ىلم تربهايوس:

)إفُ تربهايوس وىتَميس( تقدماً وعاونانا في  ابعوقة:
 الرفع أيضاً 

إنتٍ أرفع، ىا أنتم ترونتٍ مشدوداً إفُ ابغبل ولا  تربهايوس:
 أكاد أقف على قدمي. إنتٍ أعمل بكل قوتي

 وفَ لا يتقدـ ىذا العمل إذف؟ ابعوقة:

إنتٍ أرفع، ىا أنتم ترونتٍ مشدوداً إفُ ابغبل ولا  تربهايوس:
 أكاد أقف على قدمي. إنتٍ أعمل بكل قوتي

 وفَ لا يتقدـ ىذا العمل إذف؟ ابعوقة:

)في تهكم بوجو كلبمو إفُ أحد أعضاء ابعوقة(  تربهايوس:
أيا لا ماخوس!! إنك بزطئ لأنك جالس في 
الطريق. لسنا في حاجة إفُ رأسك ابؼخيف التي 

شبو رأس الغوؿ. إف أىل أرجوس فَ يعاونونا ت
البتة.. انقضى وقت طويل وىم يضحكوف على 
ىؤلاء الذين يتصببوف عرقاً ويتلقوف ابػبز من  

 كل ناحية.
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بهذبوف بكل  –يا عزيزي  –ولكن اللبكونيتُ  ىتَميس:
 قواىم

ترى أف تلك الفئة منهم التي بسسك  ألا تربهايوس:
بابػشب ىي الوحيدة التي تشتعل بضاسة، 

 ولكن صانعي الدروع يثبطوف من عزائمهم

وكذلك ابؼيجاريوف فَ يفعلوا.. إنهم بهذبوف بتًاخ   ىتَميس:
كأنهم نائموف، وقد فغروا أفواىهم كالكلبب 

 اللبىثة

 بحق الإلو.. إنهم سيهلكوف جوعاً  تربهايوس:

إننا فَ ننجز شيئاً بعد أيها الرجاؿ.. ىيا نتعاوف  يس:ىتَم
 بصيعاً في العمل بإخلبص

 عيا ارفعوا ابعوقة:

 ارفعوا باسم زيوس ىتَميس:

 ىا بكن قد حركناىا قليلبً  ابعوقة:

أليس من ابػطر وابػطل أف بهذب البعض من  تربهايوس: 
في ابذاه مضاد..  ناحية بينما بهذب الآحروف
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 بذنبوا الضربات يا أىل أرجوس

 ارفعوا إذف ىتَميس:

 ىيا ارفعوا تربهايوس:

 كم من نفوس خبيثة بيننا ابعوقة:

)إؿ العماؿ الأثينيتُ( إنكم تتوقوف إفُ السلبـ.  تربهايوس:
 فاجذبوا بإخلبص وبضاسة 

 ولكن بيننا من يعوقنا ابعوقة:

كم اللعنة إف الآبؽة بسقتكم يا أىل ميجرا! علي ىتَميس: 
 ، لقد تذكرت أنكم أوؿ من مسحتموىا بالثوـ
وإني أحذركم أيها الآثينيوف من الوقوؼ حيث 
بذذبوف الآف، فقد شغلتكم ساحات القضاء، 
أما إذا كنتم حقيقة صادقي العزـ في بررير 
الآبؽة، لتًحلوا صوب البحر لتحرروا 

 إمبراطوريتكم البحرية.. ىيا اعملوا!

ائد ق
 ابعوقة: 

ىيا أيها الرجاؿ لتمسك بكن الفلبحتُ بابغبل 
 فوراً 
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بهذا سيؤدي العمل بطريقة أفضل، ىيا أيها  ىتَميس:
 الرجاؿ وأنا معكم.

يقولوف إف العمل يستَ بطريقة أفضل، فليعمل   ابعوقة:
 كل رجل منا بإخلبص

إف الفلبحتُ ىم الذين يقوموف بالعمل ولا أحد  تربهايوس:
 غتَىم

 لتتقدموا الآف ليتقدـ كل فرد ابعوقة:

 إني أرى ابراداً في الرأي ىذه ابؼرة ىتَميس:

والآف لا تثبط من عزبيتنا ودعنا تضاعف من  ابعوقة:
 جهدنا

 ىيا بنا ودعنا نعمل ىتَميس:

ىيا بنا الآف! ىيا بنا بصيعاً ىيا ىيا ىيا الآف  ابعوقة:
 بصيعاً. 

)لقد رفع بسثاؿ السلبـ من ابغفرة ببطء وبجانو 
أوبورا إبؽة ابغصاد والفاكهة، ثيورا، إبؽة 

 الأعباد(. 
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أيتها الآبؽة ابؼوقرة. يا من تهيبينا الكرـ طيف  تربهايوس:
أستهل حديثي لك. بودي لو أسعفتتٍ عشرات 
الآلاؼ بكلمات ابؼديح لأحييك بها.. ولكن 

ف. بريتي إليك يا للؤسف لا يسعفتٍ الكلبـ الآ
أوبورا.. وأنت يا ثيورا فكم أنت بصيلة، إنتٍ 
أشم عبتَ أنفاسك العطرة.. والرائحة الزكية 
التي تنبعث من قلبك الرحيم.. معبقة لا تكدر 

 شذاىا ابػدمة العسكرية الإجبارية.

 إنها إذف رائحة تشبو ابؼخلبة ىتَميس:

قتك أيها ابعندي البغيض إف رائحة حقي تربهايوس: 
 . الكريهة تضايقتٍ. إنها تؤذيتٍ مثل رائحة الثوـ
بينما ينتشر في ابعوعبتَ الأزىار والاحتفالات 
وأعياد ديونوسوس وتتجاوب فيو أنغاـ الناي 
وتتًدد فيو قصائد الشعراء وأغنيات سوفوكليس 

 وكلمات يوربيديس

لسوؼ تندـ على ترانيمك إنها غتَ بؿببة إفُ  ىتَميس:
 يل وبـتلفي الأكاذيبنفوس مدبري ابغ
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"متجاىلًب حديث ىتَميس، رائحة اللبلبب،  تربهايوس: 
والزعتً وثغاء ابغملبف ورائحة السيدات اللبتي 
يستَ عن إفُ ابغقوؿ وابػادـ الثمل وكئوس 
 ابػمر ابؼسكوبة وكل الأشياء الأخرى ابعميلة

السعيدة تتجاذب أطراؼ  أنظر الآف أف ابؼدف ىتَميس:
 ابغديث وكيف يتضاحك سكانها

إف كلب منهما يشتط غضباً لأنهم لازالوا يقاسوف  تربهايوس:
 من جراحهم التي فَ تندمل بعد 

لتتفحص وجوه النظارة الآف حتى تعرؼ حرقة   ىتَميس:
 كل منهم 

 يا للهوؿ!! تربهايوس: 

ترى ذلك  ىؤلاء صناع ري  ابػوذات! ألا ىتَميس: 
 الذي يقتلع شعر رأسو!

ىذا صحيح وأنظر أيضاً صانع ابؼعاوؿ الذي  تربهايوس:
 أخرج ربواً في وجو صانع السكاكتُ

 ألا ترى كيف أف صانع الفئوس جد سعيد! ىتَميس:
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 وكيف بورؾ أصابعو إغاظة لصانع ابغراب! تربهايوس:

 تعاؿ الآف ومر الفلبحتُ والعماؿ أف يرحلوا ىتَميس:

ابظعوا أيها الأصدقاء. لتَحل الفلبحوف ومعهم  تربهايوس:
أدواتهم إفُ ابغقوؿ بأسرع ما بيكن وأف يتخلوا 
عن الرماح والسيوؼ والسهاـ. إذ أف كل ما 
ىنا أصبح ملكاً للسلبـ لتَحل كل واحد إفُ 

 ابغقل وىو يردد أغنية السلبـ

قائد 
 ابعوقة:

)إفُ السلبـ( كم طاؿ شوؽ الرجاؿ غليك 
اصة الفلبحوف وكم أنا سعيد لرؤيتك. أود وبخ

لو جوزيت بالكرـ وأنا ألاطف شجر التتُ 
الذي زرعتو أو غرستو في شبابي وإني أشتاؽ إفُ 

 تقبيلها بعد طوؿ غياب.

لنضرع بالدعاء أولًا إفُ  –أيها الرجاؿ  –والآف  تربهايوس:
الآبؽة التي أراحتنا من ابػوذات وملببس ابغرب 

دورنا ومزارعتا ونشرتي بظكاً بفلحاً ثم لنسرع إفُ 
 من النوع ابعيد لنأكلو في ابغقوؿ.

أيا بوسيديوف! لنرى كيف كانت فرقتهم بصيلة  ىتَميس:
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وكم كاف تعاونهم وروحهم عالية كما لو كانوا 
 مدعوين إفُ وليمة.

نعم باسم زيوس.. إذ أف مطارقهم تلمع دائماَ  تربهايوس:
تلمع في الشمس،   وعلى استعداد وصوبعاناتهم

كم ىم ماىروف في تنسيق الزىور والنباتات..  
كم أتوؽ إفُ العودة إفُ ابغقل وأعزؽ الأرض 
بفأسي بعد أف ىجرتهم فتًة طويلة )أكثر 
سرعة( ألا تتذكروف أيها الرجاؿ حياتنا ابػالية 
الصافية التي وىبتنا إياىا إبؽة السلبـ، أتتذكروف 

وابػمر ابؼعتقة أقفاص التتُ المجفف والربواف 
وزىور البنفسج ابعميل التي تنمو بالقرب من 
النبع، والزيتوف الذي طابؼا تشوقنا إليو. حيوا 

 الإبؽة التي منحتنا كل ىذه البركات.

أسعدنا  برية وسلبماً يا أحب من في الوجود. ما ابعوقة:
بعودتك إني أخضع بؼشيئتك، كم كنت أتوؽ 
إفُ العودة إفُ ابغقل، لقد جلبت إلينا ابػتَ كل 
ابػتَ. أيتها المحبوبة ابؼوقرة. إنك أنت الوحيدة 
التي تساعدين أولئك الذين بوبوف حياة 
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الفلبحتُ. كما نعمنا من رغد العي  في  
كنفك.. وكم منحتينا من أفضل بصة بؿببة إفُ 

ودوف مقابل. لقد كنت للفلبحتُ حصنا  النفس
وملجأ وموطن أماف. حيث أف الكرـ وأشجار 
التتُ الصغتَ وبصيع النباتات تبارؾ عودتك 

 بابتسامة حلوة

قائد 
 ابعوقة:

يا أكرـ الآبؽة كلها ترى أين كنت طواؿ ىذه 
الفتًة التي قضيتها بعيداً عنا.. أين كنت يا إلو 

 السلبـ؟

فلبحتُ. أصغراً إفُ حديثي إذا كنتم يا أعقل ال ىتَميس:
تريدوف معرفة بعدي عنكم أوؿ الأمر. فاعلموا 
أف الأخطار والآلاـ التي حلت بفيدياس ىي 
بداية ابؼأساة. وخشى بركليز أف يشاركو في سوء 
ابغظ لأنو لا يأمن طبيعتكم كاف بىشى من أي 
أذى بول بو ويريد أف يتجنب ابؼتاعب فبادر 

 –في ابؼدينة وألقى بهذه الشعلة إفُ إضراـ النار 
وأوقد تلك   –عندما أوقف التجارة مع ميجرا 

ابغرب كي يثتَ دخانها ويهيج دموع اليونانيتُ 
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بصيعاً في كل مكاف. وفي وقت واحد أثارت آبؽة 
الكرـ ضجة وألقت قدرة ابػمر فانكسرت من 
ارتطامها بزؽ آخر. وفَ يكن في مقدور أي 

وىكذا اختفى  إنساف أف يضع حد للنكبة
 السلبـ. 

فَ أبظع بهذا ابغديث من أحد قط من قبلك كما  تربهايوس:
 فَ أكن عرؼ ما حدث بتُ فيدياس والسلبـ.

ولا أنا. سوى الاف فقط. وبؽذا السبب فهي  ابعوقة:
بصيلة إذا كانت تربطها بو قرابة. إننا لا نعرؼ 

 أشياء كثتَة.

طرتكم العداوة وعندما رأت ابؼدف التي برت سي ىتَميس:
والبغضاء متأصلة في نفوسكم، وأنكم تكشروف 
عن أنيابكم، دبروا كثتَاً من ابغيل خوفاً من 
دفع الضرائب، وأغروا حكاـ إسبرطة بالذىب 
وىؤلاء في طباعهم الشره والتهم فضلًب عن 
إخلبصهم، فطردوا آبؽة السلبـ بأية وسيلة من 
، وسائلهم ابػبيثة حتى يفسحوا المجاؿ للحرب
فاستجلبوا على أنفسهم ابػتَ العميم، إلا أنهم 
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جروا الوباؿ على الفلبحتُ. ولقد تقدمت 
سفنكم إفُ ىنا لنأكل التتُ الذي بيلكو أناس 

 لا حوؿ بؽم ولا قوة.

أمن العدؿ أف بوطموا شجرة التتُ الأسود التي  تربهايوس:
 غرستها ورعيتها بالغ الرعاية.

نعم باسم زيوس، ىذا عدؿ، حسن ما فعلوا،  ابعوقة: 
فلقد حطموا فِ بابغجارة صندوقاً يسع مئات 

 الأقداح من القمح 

زحف الفلبحوف إفُ ىنا من ابغقوؿ  وىكذا ىتَميس:
وبلم يكونوا يعلموف وسيلة أفضل في مثل ىذه 
الأحواؿ. وفَ يكن لديهم مثاؿ ذرة، وكانوا 
يتوقوف إفُ التتُ المجفف، ولكنو حوؿ أنظارىم 
إفُ ابػطباء الذين يعلموف بساـ العلم أف ىؤلاء 
فقراء لا بيلكوف لقمة العي  وضعاؼ ابغوؿ 

ف كسرة ابػبز، ورغم كل ىذا والقوة ولا بيلكو 
أجلوا الآبؽة عن عروشها بصيحاتهم، في كل مرة  
كانت ترتفع ىذه الصيحات بدافع من حبها 
بؽذه الأرض وىابصوا أصحاب رؤوس الأمواؿ 
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والأغنياء من حلفائها زاعمتُ أنهم ينتموف إفُ 
حزب براسيداس. وىكذا تشتت ابعماعة 
 وتفرقت الصحبة كما يفعل الكلبب، وذوت
نضرة ابؼدينة  وباتت في خوؼ. وكانت ابؼدينة 
ترىف السمع إفُ أية إشاعة بزرج إفُ الوجود. 
وبؼا رأى الأجانب الضربات ابؼتلبحقة ابؼخيفة 
التي يكيلها بؽم ابؼخادعوف حشو أفواىهم 
بالذىب حتى أثروا للؤسف. بينما تندفع بلبد 
اليوناف إفُ ابؽاوية دوف أف تعلموا ولقد كاف 

 بعلود ابؼدبر الوحيد لكل ىذه ابؼؤامرات.بائع ا

لا تتكلم  –أيها السيد  –كفى ىذا يا ىرميس  تربهايوس:
ووده ىذا الرجل يلقي جزاءه حيث ىو في 
ابعحيم. إنو لا ينتمي إلينا بل إليكم أنتم 

 )بلهجة أسرع(.

إف ما قلتو عن شقاوتو في حياتو، وثرثرتو وغشو 
.. كل ىذه وتدليسو وثورتو وإثارتو للمتاعب

الكلمات القاذعة تصيب أحد رجالك. )موجهة 
الكلبـ للسلبـ( أيتها الآبؽة ابؼوقرة بؼاذا تقفتُ 
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 صامتة؟

إنها زاىدة في الكلبـ إفُ النظارة لأنها غضبي بؼا  ىتَميس:
 قاستو من فعابؽم.

 دعها إذف تتحدث إليك فقط. تربهايوس:

 –بكوىم  ما ىو شعورؾ –يا عزيزتي  –أخبريتٍ  ىتَميس:
تقدمي يا أكثر النساء بغضاً للحرب. إنتٍ 
أعرؼ.. أنتٍ استمع إليك )ثم يقرب أذنو من 
السلبـ ويتظاىر بالاستماع( أتلومينهم من أجل 
ىذا؟ إني أعرؼ.. إني أعرؼ ابظعوا أيها الناس 
سأخبركم فَ ىي غضبي. إنها أنت بدحض إرادتها 
بعد ما حدث في بولوس برل جعبة ملؤي 

اقات، ولكنكم صوتم ضدىا ثلبث مرات بالاتف
 في بؾلس الأمة.

لقد كنا بـطئتُ ولكن سابؿينا واعفى عنا لأف  تربهايوس:
 أفكارنا كانت مركز في ابعلود فقط.

تعالوا الاف ما سألتتٍ عنو الآف. من ىو أبغض  ىتَميس:
الناس إليها ىنا. ىل فيكم صديق بؽا جاىد 
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 بؼبدئها ووضع حداً للحرب؟!

إف كليونوموس ىو أعز أصدقائها لا جداؿ في  تربهايوس:
 ذلك 

ماذا كانت تصرفات كليونوموس بالنسبة لشئوف  ىتَميس:
 ابغرب

كاف أحسن المحاربتُ غتَ أنو فَ يكن ابنا للرجل  تربهايوس:
الذي ادعى أبوتو. ولقد بذلى ىذا بوضوح 

 عندما كاف في ابعي  وألقى أسلحتو

... ىناؾ سؤاؿ آخر سألتنيو. من ىو والآف ىتَميس: 
 ابؼهيمن على بؾلس الشيوخ.

إف ىوبريولوس يشغل ىذا ابؼنصب حالياً )إفُ  تربهايوس:
آبؽة السلبـ ماذا تفعلتُ، بؼاذا تلتفتتُ للناحية 

 الأخرى؟

إنها لا تريد أف ترى ابعماىتَ التي أسلمت  ىتَميس:
 قيادىا بؼثل ىذا القائد اللعتُ.

بؼن ننقل ىذا ابؼنصب بعد الآف أو ننتخبو، فَ  تربهايوس:
يكن ىناؾ مناص من ذلك.. فقد كاف الشعب 
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بلب قائد بساماً كالرجل العاري.. الذي وجد 
معطفاً مهلهللب سرعاف ما لبسو وابضى بو من 

 البرد والصقيع.

إنها تسأؿ الآف عما يأتي من وراء ذلك، وما  ىتَميس: 
 بهره على ابؼدينة؟ 

 قل بؽا لا تبت .. فستكوف بعيدي النظر :تربهايوس

 وكيف ذلك؟ ىتَميس:

لأنو كاف صانع مصابيح.. وكنا بادئ ذي بدئ  تربهايوس:
نعي  في ظلمة ونعافً أمورنا في حلكة.. أما 
الآف، فسنناق  كل مشاكلنا على ضوء 

 ابؼصباح.

ياه! ياه! ما تلك الأسئلة التي تطلب متٍ أف  ىتَميس:
 أوجهها إليكم؟

 ما ىي؟ تربهايوس:

إنها تسأؿ عن أشياء كثتَة. سيما الأحواؿ التي    ىتَميس:
كانت سائدة بينكم قبل أف ترحل.. إنها تسأؿ 
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 عن حاؿ سوفوكليس؟

 إنها حسنة.. ولو أنو تغتَ بعض الشيء!! تربهايوس:

 كيف؟ ىتَميس:

 لقد بروؿ من سونوكليس إفُ سيمونيديس. تربهايوس:

 سيمونيديس؟ وكيف؟ ىتَميس:

لأنو بالرغم من كبر سنو وسوء حالو. فإنو على  تربهايوس:
 استعداد للعب على ابغباؿ من أجل ابؼاؿ.

وماذا عن كراتنيوس العاقل أما زاؿ على قيد  ىتَميس:
 ابغياة!

 لقد مات أثناء غزو اللبكونيتُ! تربهايوس:

 وماذا أفَ بو؟ ىتَميس:

. لأنو فَ بوتمل أف يرى زقا من انتابتو إغماءة تربهايوس:
ابػمر تنكسر أمامو!وكم من آلاـ أخرى ومآسي 
أبؼت بددينتنا يا أعز الآبؽو.. لا شيء بيكن أف 

 يفرؽ بيننا

تقدـ إذا كاف الأمر كذلك تقبل أوبورا زوجة  ىتَميس:
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 لك وع  معها في الريف بالرفاء والبنتُ.

بظحي فِ أف )إفُ أبورا( تقدمي يا عزيزتي! ا تربهايوس:
أقبلك )إفُ ىتَميس( سيدي ىتَميس أبذد 
غضاضة في اندفاعي بكن أوبورا بعد ىذه الفتًة 

 الطويلة؟

مطلقاً.. إلا إذا احتسيت شرابًا منعشاً بفزوجاً  ىتَميس:
بالنعناع البري، والآف أسرع، وأبضل ثيورا بأسرع 
ما بيكن وأنزؿ بها  في مبتٌ بؾلس الشيوخ حيث  

 ا مضى.كانت تقيم فيم

ما أسعد ىذا المجلس بك يا ثيورا. ما أشهى ما  تربهايوس:
سنشرب من ابغساء خلبؿ أياـ ثلبثة! وكيف 
سنلتهم اللحم والأمعاء ولكن يا عزيزي 
 ىتَميس أقدـ إليك أسعد الأماني وإفُ اللقاء

الأماني.. أرحل  ولك. وأنا أيضاً أبستٌ لك نفس ىتَميس:
 والسعادة في ركابك.. واذكرني دائماً..

)يتجوؿ في حظتَتو( أيتها ابػنفساء الطائرة..  تربهايوس:
 فلنطر الآف إفُ منزلنا
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 يا عزيزي.. ارحل في غيبة صديقك ىتَميس:

 وأين ذىب؟ تربهايوس:

 لقد شد إفُ عربة زيوس وبصل الصواعق.. ىتَميس:

 أين بهد طعامو الآف؟مسكتُ!! من  تربهايوس:

 ستستعيض عنو بغذاء .. الآبؽة ىتَميس:

 وكيف أىبط بدونو؟ تربهايوس:

لا بزف .. ما أيسر ذلك! بقيت بنفسك بجوار  ىتَميس:
 الآبؽة

تقدمن أيتها الفتيات واتبعنتٍ سريعاً فهناؾ كثتَ  تربهايوس:
 تشوقهم رؤيتكن. وينتظرونكن ومعهم أدواتهم

تقدمن.. وإليكن أطيب التمنيات.. وعلينا أف  ابعوقة:
نعد أدواتنا ونسلمها للخدـ ليحافظوا عليها.. 
لأف كثتَاً من اللصوص تعودوا أف بووموا حوؿ 
ابؼسرح ينتهزوف فرصة لإبغاؽ ابػسارة بو.. 
فلتحافظن على ىذه الأدوات واحرصن عليها 
ودعوتنا ندفِ بخواطرنا إفُ ىؤلاء السادة.. 



 64 

قة بكو النظارة( إذا كاف شاعر )وتتجو الطا
ابؼلهاة قد اعتلى ابؼسرح ليثتٍ على نفسو في 
ابؼقدمة فإنو خليق بأف يقدـ للمحاكمة. فإذا  
كاف يستحق ابؼديح أيتها الابؽة فإنو يعتبر 
أحسن شعراء ابؼلهاة بصيعاً وأشهرىم. ولقد قاؿ 
شاعرنا إنو يستحق أعظم ابؼديح. في أوؿ الأمر  

منافسيو وأفلح في منع الناس  كاف وحيداً أماـ
من السخرية بالثياب ابؼهلهلة.. ونهاىم عن 
التماس طرؽ ابػداع. أما بالنسبة بؽتَاكليس 
وأولئك ابعائعتُ ابؼخادعتُ الذين يضربوف فقد  
كاف أوؿ من ذبؽم وأقصاىم عن ابؼسرح 
وكذلك أقصى العبيد الذين كانوا يعذبونهم حتى 

ء إلا لتَاىم تفيض عيونهم بالدموع، لا لشي
زميل بؽم فيسخر من ضرباتهم وبوتمل أف يسأؿ 
أيها الشقي.. ما الذي حدث بعلدؾ؟ ىل 
أنهاؿ السوط على ضلوعك ومزؽ ظهرؾ؟ وبعد 
أف أراحنا من كل ىذه الشرور وابػدع ابتكر لنا 
فناً عظيماً منمقاً بابعمل الشيقة غنياً بالأفكار 
ـ مليئة بالفكاىات الغتَ مبتذلة. وفَ يقد
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شخصيات خاصة ولا نساء. ولكن ىاجم 
بشجاعة تليق بهتَاكليس بصيع الشخصيات 
ابؼشهورة. وفَ يباؿ برائحة ابعلود، ولا بالتهديد 
والوعيد.. لقد كاف طليعة بؿاربي ىذا الوح  
ابؼكشر عن أنيابو وومضات عينيو ابؼفتًستتُ 
مثل كليوف. وقد التف حوؿ مائة من ابؼتملقتُ 

حاطوا بو يلعقوف رأسو، صوتهم  لو وابؼتزلفتُ أ
كقصف الرعد ابؼدمر. بينما تتصاعد رائحة 
عجل البحر ورائحة خصية الوحوش ابؼائية 
القذرة ومؤخرة البعتَ.. وفَ ترتعد فرائصي من 
رؤية ىذا الوح ، فتجلدت وحاربت دفاعاً 
عنكم وعن جزركم حتى تغلبت عليو وقهرتو.. 
ا فمن أجل كل ىذه ابػدمات التي أسديته
أطالبكم برد ابعميل وأف تذكروني دائماً.. لقد  
كنت فيما مضى بؿافظاً، احتًـ التقاليد، وأحرز 
بقاحاً كالعادة فلم أغشى ساحات ابؼصارعة.. 
بل كنت أبضل أدواتي وأفضل العودة إفُ داري 
في ابغاؿ، ولقد سببت بعض ابؼتاعب والآلاـ 
لبعض الناس. ولكتٍ مسحت دموعهم 
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وىكذا اعتقد أني أديت  بإضحاكي إياىم،
 واجبي على الوجو الأكمل، )أكثر بضاساً(. 

بهب أف يقف الرجاؿ والأولاد بجانبي ويساندونتٍ، كما 
أنصح العلماء بالإسراع ليشاركوني لذة الظفر بالانتصار لإنتٍ 
إذا انتصرت ربدا ساءلتٍ متسائل على ابؼائدة أو أثناء 

طاء بعضاً من الكعك لا الاحتفالات، أبضل ىذا إفُ الأصلع إع
تبخس أنبل الشعراء حقو.. ذلك الرجل صاحب أبهى وجو بتُ 

 الشعراء.

)يفي( ياربة الشعر. ابعدي ابغروب بعيداً عن   نصف ابعوقة:
 –أنا صديقك  –مدينتنا وتقدمي بؼراقصتي 

واحتفلي معي بزواج الآبؽة وولائم البشر 
وشاركي السعداء سعادتهم، لأنك بربتُ كل 
ىذه الأشياء في كل زماف، ولكن إذا طلب 
إليك كراثينوس أف ترقصي مع أولاده فلب 
تصغى لطلبو.. ولا تلبي دعوتو وتذكري أنهم 
ليسوا إلا سجانتُ يلبسوف لباس الدعة، 

يشبهوف راقصتُ عمالقة كبقية ابعنود، و 
الأقذار كروث الأغناـ بؿتالتُ.. مثلهم كمثل 
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أبيهم الذي بلغ بو الزيف أف ادعى إنهاء 
إحدى ابؼسرحيات وبظح لو بأف بيثلها ثم زعم 

 قطة مزقتها ذات مساء!!

نصف ابعوقة 
 الآخر:

)يغتٍ( تلك ىي أغاني ربات الرشاقة ذات 
الشعر ابعميل التي يرددىا الشاعر ابؼلهم، 

العندليب أغينة في شهور الربيع  عندما يردد
وعندما لا بوصل مورتسيموس ملبنثيوس 

Melanthius Morsimus  .على جوقة
لقد بظعت صوتها الصارخ عندما حصلب على 
جوقة للمأساة والاثناف مفزعاف شرىاف، بىيلبف 
أو شرىاف يطارداف الشمطاوات، ويلتهماف كل 
ما يقع أمامهما من أنواع السمك، إنهما من 

أيتها  –لتيوس ذوات اللحي أبصق عليهما ا
 الربة وتقدمي لتحتفلي بالعيد معي.

)بىرج تربهايوس وىو يصرخ بشدة وتصحبو 
 أوبورا، وثيورا(

إف ابؼثوؿ بتُ يدي الآلة أمر عستَ.. لقد   تربهايوس:
كسرت قدماي )إفُ النظارة( كم تبلغوف متٍ 
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ضآلة ابغجم عندما ينظر إليكم من عل. 
ر إليكم من السماء تبدوف أشراراً وعندما ينظ

 وعندما ينظر إليكم عن قرب تزداد شروركم.

)خاـ بىرج من منزؿ تربهايوس( أه سيدي لقد 
 أتيت

 لقد أخبرت بذلك تربهايوس:

 ماذا أفَ بك؟ ابػادـ

أشعر بأفَ في قدمي من طوؿ الستَ في ىذه  تربهايوس:
 الرحلة الطويلة

 اقدـ الآف وأخبرني ابػادـ:

 ماذا؟ تربهايوس:

ىل رأيت رجلًب آخر يستَ على غتَ ىدى  ابػادـ:
 بالقرب منك عبر ابؽواء

لا. فَ أر سوى أرواح ثلبثة من شعراء  تربهايوس:
 الديتتَامبوس

 ماذا كانوا يفعلوف؟ ابػادـ:
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كانوا يريدوف أف بيسكوا بدقدمات غنائية  تربهايوس:
 أثناء سريانهم في الفضاء اللبزوردي

أصحيح ما يزعمونو من أف ىناؾ بعض  ابػادـ:
 الرجاؿ يتحولوف إفُ بقوـ بعد ابؼمات

 بكل تأكيد تربهايوس:

 إفُ أي بقم بروؿ أيوف من خويس. إذف ابػادـ:

بروؿ إفُ بقمة الصباح الذي كتب عنو قصيدة  تربهايوس:
في وقت ما. وعندما وصل إفُ ىناؾ أطلق 

 عليو ابعميع اسم بقم الصباح

وما خبر تلك الشهب التي بسرؽ كالسهم في  ادـ:ابػ
 الفضاء بؽا وىج شديد

إنهم الأغنيااء يتًكوف الولائم حاملتُ مصابيح   تربهايوس:
كػأنها الشعلبت.. والآف أسرع.. قد ىذه 
الفتاة إفُ داري )مشتَاً أفُ أوبورا(  وىيئ 
ابغماـ.. لا تنس تدفئة بعض ابغماـ.. 

بلها. وبعد إبساـ ذلك وإعداد الفراش لناء فِ و 
عد إفُ فوراً. أما أنا فسأذىب بسرعة إفُ 
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 بؾلس الشيوخ لأقدـ لو ىذه الفتاة.

 من أين أتيت بهاتتُ الفتاتتُ؟ ابػادـ:

 من أين؟ من السماء! تربهايوس: 

سوؼ لا أدفع ثلبثًا من أويلبت الابؽة إذا  ابػادـ:
 احتفظوا بعاىرات مثلنا بكن البشر 

لا لكن ىناؾ من يرتزقوف من ىذا السبيل.  تربهايوس:
 تقدـ ىيا بنا

 أخبرني. ىل أعطها شيئاً تقتات بو؟ ابػادـ:

لا لأنها لا ترغب في تناوؿ شيء لا خبز  ولا   تربهايوس:
كعك لأنها تعودت على أف تتغذى 

 بالأمبروزيا، ذلك الغذاء الإبؽي

 ألا بيكن أف نعد بؽا متا نتناولو ىنا؟ ابػادـ: 

 )يأخذوف أوبورا إفُ ابؼنزؿ(

)منشدة( ىنا عجوز سعيد بقح اليوـ في  ابعوقة:
 مهمتو كما أرى أماـ ناظري

)منشداً( ماذا كنت تنتظر إذف! عندما كنت  تربهايوس:
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 تراني أرتدي ملببسي استعداداً للزفاؼ.

أيها  –)منشدة( ستكوف جديراً بالتقليد  ابعوقة:
ة وتعطرت إذا عدت شابًا ثاني –العجوز 

 بالروائح الزكية.

)منشداً( لقد أدركت ما كنت تعتٍ، وماذا  تربهايوس: 
 يكوف عندما أجلس بجوارىا أداعبها؟

)منشدة( ستبدو أسعد من كاركينوس في  ابعوقة: 
 رقصاتو

)يفتٍ( ىل ىذا منطق العدؿ، أنا الذي  تربهايوس:
استخدمت ابػنفساء مطية لأنقذ بلبد اليوناف 

اليونانيوف يعيشوف الآف في ابغقوؿ حتى أصبح 
 في سلبـ وينعموف بابغب ويرقدوف في ىدوء.

)عائد من ابؼنزؿ( لقد اغتسلت الفتاة  ابػادـ:
ووضحت بؿاسن أردافها حتى أضحت  
كالفاكهة الناضجة )أوأضحت ناضجة  
كالتورتة ابؼعجونة بالسمسم(، وبابعملة فقد 

 أعد كل شيء.
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ا بقى حتى نسلم ثيورا إفُ تقدـ الآف ننهي م تربهايوس:
 بؾلس الشيوخ

 أخبرني من تكوف ىذه السيدة؟ ماذا تقوؿ؟ ابػادـ: 

إنها ثيورا التي تعودنا أف ندؽ بؽا الطبوؿ  تربهايوس:
عندما كنا نشرب ابػمر بشراىة في مقاطعة 
براوروف. تأكد منها. لقد حصلت عليها 

 بصعوبة

بإقامة عيد سيدي، ىل وعدتك ىذه السيدة  ابػادـ:
 للفجور كل بطس سنوات

)إفُ النظارة( حسن، لنرى من منكم بؿمود  تربهايوس:
الستَة طيب السمعة حتى يأخذ ىذه الفتاة، 
ويرعاىا من أجل بؾلس الشيوخ )إفُ ابػادـ 
الذي يصدر حركات في ابؽواء( أنت.. ماذا 

 ترسم؟

إنها .. كنت أحتفظ أثناء الألعاب الإبظي  ابػادـ:
 من أجل...بخيمة 

)إفُ النظارة( فَ بزبروني بعد من منكم سيتوفُ  تربهايوس:
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رعايتها )إفُ ثبورا( تقدمي سوؼ أقودؾ 
 وأجلسك بينهم.

 )يسرع ومعو ثيورا إفُ مكاف النظارة(

 ىناؾ أحد النظارة يشتَ إليك ابػادـ:

 من! تربهايوس:

 إنو أريفرا ديس. يتوسل أف تدينها منو ابػادـ:

إف ابػبيث يريد أف يفتًسها ثم يأتي على  تربهايوس:
حيويتها )إفُ ثبورا( تقدمي واخلعي ملببسك 
)بزلع ثبورا ملببسها ويقودىا تربهايوس إفُ 
ابؼقاعد التي بهلس عليها أعضاء بؾلس 
الشيوخ( يا أعضاء المجلس؛ أتروف ثيورا. بستعوا 
بالمحاسن التي أبضلها إليكم وأقدمها إليكم. 

 الضحية. وابدءوا في ذبح

 ألا تروف ىذا ابؼطبخ!!

كم ىي بصيلة! إنتٍ أعرؼ سبب الدخاف  ابػادـ:
الذي سودىا ىبابو. لقد كاف بؾلس الشيوخ 
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 يشوي طعامو وما يلزمو قبل إعلبف ابغرب

لقد بظح لكم منذ اللحظة التي استعدتم فيها  تربهايوس:
ثيورا أف تبدءوا التدريبات ابعملة من باكر، 

رسوا مصارعتها أو منازلتها بيكنكم أف بسا
طرحاً على الأرض، أو أثناء وقوفها على 
أربع، ػو من ابؼمكن وىي راقدة على جانبها 
أو راكعة على ركبتيها، وفي اليوـ الثالث 
بيكنك الاحتفاؿ بسباؽ ابػيل، حيث بستطي 
الفرساف جنباً إفُ جنب، وحيث تنقلب 
الواحدة فوؽ الأخرى، وتلهث ابػيل وتصهل 

رتطم بعضها ببعض بينما يتساقط ثم ت
ابؼتنافسوف الآخروف من مقاعدىم على 
السائقتُ.. قبل إبساـ ابعولة وفد أعياىم 

 التعب أو الإجهاد.

وأنتم أيها النواب. تقبلوا ثيورا. انظروا كيف استقبلها أحد 
النواب بحماسة. ولكنكم لا تفعلوف ما فَ يصبكم ابػتَ من 

 دنة تطلبونها.ذلك.. سوؼ لا أمنحكم أية ى

إف مواطنا مثلك بؽو ذو فائدة جليلة لكل  ابعوفة:
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 مواطنيو

ولكن عندما بهمعوف بؿصولكم ستعلموف جيداً  تربهايوس:
 ما أسعى إليو

يبدو ذلك جلياً من الآف، فإننا ننظر إليك على  ابعوقة:
 أنك ابؼنقذ لكل البشر

نشرب ترى، ماذا ستقوؿ، )ما أنت قائل( عندما  تربهايوس:
 قدحاً من ابػمر ابعديد

 إننا ننظر إليك دائماً على أنك الأوؿ بعد الآبؽة ابعوقة:

أىذا كل ما استحقو منكم. أنا تربهايوس بن  تربهايوس:
أتوموس؟ لقد حررت بصاىتَ الشعب والفلبحتُ 

 من شرور جسيمة وقد أخفيت ىوبتَبولس

 لنرى الآف ما بهب علينا عملو.. ابػادـ: 

 لا شيء سوى أف نعد القداح للآبؽة. تربهايوس:

 أقداح!! كما نفعل للصغتَ ىتَميس ابػادـ:

 ماذا تعتقد إذف؛ أتريد أف نقدـ إليها ثوراً بظيناً؟ تربهايوس:

ثوراً. لا على الإطلبؽ، فإف ضجيج ابغرب يثتَه  ابػادـ:
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 فيهرب

 ليكن إذف خنزيراً كبتَاً وبظيناً  تربهايوس:

 لا. لا ابػادـ:

 وفَ لا؟ تربهايوس:

لأننا لسنا في حاجة إفُ خنازير، وحسبنا بذاءة  ابػادـ: 
 ثيوخبيس

 أي قرباف آخر تقتًح إذف؟ تربهايوس:

 نقدـ بضلبً  ابػادـ:

 بضلًب!! تربهايوس:

 نعم ابػادـ: 

 لكن ىذه الكلمة أيونية تربهايوس:

الأمة دوف شك، حتى إذا ما قاؿ قائل من بؾلس  ابػادـ:
بهب علينا أف بكارب يبدأ ابعميع بالصياح قائلتُ 

 )أوى! أوى!(

 نطقت صواباً  تربهايوس:
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بهب أف يكوف الظلمة أرقاء. أما بكن فسنكوف   ابػادـ:
كابغملبف وادعتُ يعطف كل منا على الآخر 

 وكلنا سنكوف أكثر رقة بذاه حلفائنا

الآف إذف، احضر بضلًب بأسرع ما بيكن أف  اذىب تربهايوس:
 فسأعد المحراب لتقديم القرباف عليو )بىرج سويًا(

)منشدة( كيف أف بصيع الأمور تستَ وفق رغبتنا.  ابعوقة:
إذا شاءت الآبؽة. إف الأمور تستَ على ختَ ما 

 يراـ وتتحقق في اللحظة المحدودة

و المحراب )بعد أف عاد( ىاكم البرىاف. وىا ى تربهايوس:
 أماـ باب الدار )ثم يعود(

)تغتٍ بادروا الآف فإف الآبؽة تسوؽ إليكم عاصفة  ابعوقة:
ىوجاء لتضع حدا بؽذه ابغرب. لأف الآبؽة ختَة 

 ولا تسوؽ لنا إلا ابػتَ..

ىذه ىي السلة والشعتَ ابؼقدس ابؼمزوج بابؼلح  تربهايوس:
وىا ىو الإكليل والسكتُ.. وىا ىي النار.. وفَ 

 يعد ينقصنا شيء سوى ابغمل!

)منشدة( ليسرعوا إذف، لأنو إذا رآكم ختَس  ابعوقة:
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Cheris  .سوؼ بوضر ومعو الناي دوف دغوة
وإني على يقتُ من إنكم عندما ترونو ينفخ في نايو 
 وينتفخ أشداقو فسوؼ تعطونو شيئاً دوف شك.  

ابػادـ الذي عاد ومعو بضل ووعاء ماء( ىيا  )إفُ تربهايوس:
أبضلة السلة وابؼاء ابؼقدس وارسم دائرة حوؿ 

 ابؼذبح بسرعة بادئة من جهة اليمتُ.

 ىكذا لقد ربظت الدائرة بداذا تأمر بعدئذ ابػادـ:

ىيا بنا. ىا أف أبضل قيساً من النتَاف  وأغمسو  تربهايوس: 
أعطتٍ بعض في ابؼاء بررؾ )إفُ ابػادـ( بسرعة. 

الشعتَ أما أبت فتطهر بابؼاء ابؼقدس وناولتٍ 
 ابػوص ثم انثر باقي الشعتَ على النظارة.

 لقد فعلت ما أمرت بو ابػادـ:

 ىل نثرت عليهم بصيعاً  تربهايوس:

نعم بحق ىتَميس ولا يوجد بتُ النظارة من فَ ينل  ابػادـ:
 نصيبو من الشعتَ

 النساء على الأقل فَ بوصلن على شيء ولكن تربهايوس:
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 سوؼ بوصلن على أنصبتهم من الرجاؿ ابػادـ:

علينا أف نتلو الدعوات من ىنا! ىل يوجد ىنا  ترجايوس:
 رجاؿ طيبوف كثتَوف

 ىيا حتى أنثر على ىؤلاء الرجاؿ الطيبتُ ابػادـ:

 )ينثر عليهم بعض ابؼاء ابؼقدس(

 أتعتقد أنهم طيبوف تربهايوس: 

أو ليسوا كذلك عندما نثرت عليهم ابؼاء ظلوا  ادـ:ابػ
 مكانهم وفَ يتحركوا

 ىيا نتلو الدعوات سريعاً  تربهايوس:

 لنتلوا الدعوات  ابػادـ: 

أيها السلبـ، أيتها الآبؽة ابؼقدسة يا أقدس الآبؽة،  تربهايوس: 
وربة ابعوقات، ربة الأفراح والأعراؼ، تقبلي 

 أضحيتنا

تقبليها يا أكثر الآبؽات احتًاماً وتبجيلًب. نعم  ابػادـ:
باسم زيوس، لا تنصر في مثل الغواني، غاويات 
الرجاؿ، إنهن يفتحن أبواب مغزبؽن قليلًب وينظرف 
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منها وإذا التفت أحد الشباب إليهن يتًاجعن 
 فإذا ما انصرؼ ينظرف ثانية ولا تفعلي مثلهن

لسػػيدة النبيلػػة لا باسػػم زيػػوس ولكػػن مثػػل ىػػذه ا تربهايوس:
أفصحي عن نفسك لمجيئك، بكن الذين ىلكنػا في 
سػػػبيلك ثلبثػػػة عشػػػر عامػػػاً لتضػػػعي حػػػد للمعػػػارؾ 
والضوضػػػػػػػػاء حػػػػػػػػتى بيكننػػػػػػػػا أف نطلػػػػػػػػق عليػػػػػػػػك 
لوسػػيماخوس )الػػذي وضػػع حػػد للحػػرب( ضػػعي 
حػػد لشػػكوكنا القاتلػػة الػػتي دفعتنػػا للتشػػاحن مػػع 
بعضػػنا، أدبؾينػػا بكػػن الإغريػػق مػػن جديػػد في حكػػم 

سػػػػػػي في نفوسػػػػػػنا بػػػػػػذور السػػػػػػماحة الأخػػػػػػوة واغر 
والتعػػػػػػاطف وليمتلػػػػػػئ سػػػػػػوقنا عندئػػػػػػذ بالأشػػػػػػياء 
ابعميلػػػػة. بثػػػػوـ ميجػػػػرا، وابػيػػػػار ابؼبكػػػػر والتفػػػػاح 
والرماف وابؼعاطف الصغتَة للعبيد ونراىم بوملوف 
الأوز والػػبط وابغمػػاـ والقنػػبر مػػن بويوتيػػا وليصػػلنا 
السمك في سلبؿ من بحتَة كوبايس فنهرع لشرائو 

تُ شػػػػغباً مػػػػع مػػػػوروخس، قلبػػػػاس، بؾتمعػػػػتُ بؿػػػػدث
 جلبدكيتا وكل ابعشعتُ الآخرين

وسوؼ يصل ميلببليوس إفُ الأجورا أختَاً وسوؼ بهد أف 
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السمك بصيعو قد بيع وسيستاء من ذلك ويردد مناجاة "ميديا 
لنفسيها"، لقد ىلكت، لقد حرمت من فراش، وسوؼ يبتهج 

 الرجاؿ.

تهبيو إيانا )إفُ  أيتها الآبؽة ابؼبجلة ىذا كل ما نرجو أف
  ابػادـ( ىذا السكتُ وأبكر ابغمل بطريقة بارعة.

 لكن ىذا غتَ مسموح بو ابػادـ:

 فَ إذف؟ تربهايوس:

من المحتمل أف ربة السلبـ لا تريد التضحية  ابػادـ:
 وتأنف من تلطيخ بؿرابها بالدماء

ابضل الأضحية داخل ابؼنزؿ وافصل الأفخاذ وأف  تربهايوس:
بها إفُ ىنا وبهذه الطريقة سنحفظ ابغمل 

 للخوربهوس

 )يدخل ابػادـ إفُ ابؼنزؿ ومعو ابغمل(

بهب عليك أف تبقى ىنا )عند الباب( الآف وأف  ابعوقة:
برضر قطع ابػشب بسرعة إفُ ىنا وكل الأشياء 

 اللبزمة بؽذا الاحتفاؿ
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 أبدو كالكهنة وأنا أعد النار؟ألا  تربهايوس:

)منشدة( دوف شك كيف بىفي عليك شيء من  ابعوقة:
ىذه الأشياء الت بهب على الرجل أف يعرفها، 
إنك تعرؼ كل الأشسياء ابؼفيدة للئنساف العاقل 

 الذي بيتاز بحكمتو وجرأتو الواضحة

سوؼ  إف ابػشب ابؼتوىج يعمي استلبديس تربهايوس:
 أحضر منضدة ولست في حاجة إفُ خادمي

 )يعود إفُ ابؼنزؿ(

)منشدة( من ذا الذي سوؼ لا بيدح مثل ىذا  ابعوقة:
الرجل. الذي أنقذ مدينتنا ابؼقدسة بعد أف قاسى 
الكثتَ؟ )إفُ تربهايوس الذي عادوا ومعو ابؼنضدة( 
أف الكثتَ بوسدونك على ما وصلت إليو ويبغوف 

 تقليدؾ

لقد تم عمل ذلك. أبضل الأرجل وضعها. أما أنا  تربهايوس:
 فسوؼ أعود إفُ حشايا الأضحية والبخور

 )كاف على وشك العودة إفُ منزلو(
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 )يتقدـ سيدة قائلًب( سأرعى ىذه الأشياء ابػادـ:

 ولكن بهب عليك العودة إفُ ىنا تربهايوس:

 ابق ىنا أيبدو لك أنتٍ قد تأخرت؟ ابػادـ:

ويت ىذه اللحم جيداً. من ىذا الرجل لقد ش تربهايوس: 
 يهرع وقد توج بإكليل من الغار!

 من يكوف ىذا الرجل؟ ابػادـ:

 يبدو عليو أنو بؿتاؿ تربهايوس:

 علو عراؼ! ابػادـ:

لا، باسم زيوس، إنو ىتَوكليس العراؼ من  تربهايوس:
 أوريوس 

 ماذا سوؼ يقوؿ؟ ابػادـ:

 أنو جاء ليساىم في ابؼراسيم القائمة يبدو جلياً  تربهايوس:

لا، لا شك أف رائحة الشواء ىي التي جذبتو إفُ  ابػادـ:
 ىنا

 والآف علينا أف نتغافل تربهايوس:
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 حسن جداً  ابػادـ:

ىتَوكليس )وىو يتقدـ( ما ىذا القرباف؟ وبؼن من 
 الآبؽة يقدـ؟

)إفُ ابػادـ( لقد شويت على مهل. أبعد  تربهايوس 
 يدؾ عن اللحم

 فَ لا بزبرني. بؼن قدمتم ىذه الأضحية ىتَوكليس:

 )إفُ بػادـ( إف الذيل على ما يراـ تربهايوس:

على ما يراـ بكل تأكيد، أيها السلبـ المحبوب  ابػادـ:
 ابؼقدس 

تقدـ الاف وابدأ في تقطيع الأضحية وأعطي  ىتَوكليس:
 التقدمة

 كاف بهب أف تشوي جيداً أولًا. تربهايوس:

 ولكنها شويت بكل تأكيد ىتَوكليس: 

 إنك فضوفِ. من أنت )إفُ ابػادـ( اقطع تربهايوس:

 أين ابؼنضدة؟ ىتَوكليس:
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 )إفُ ابػادـ( احضر الشراب تربهايوس: 

 )يرحل ابػادـ(

 لقد قطع اللساف إرباً  ىتَوكليس:

 إننا نعرؼ ذلك. ولكن ىل تعرؼ ما بهب عملو؟ تربهايوس:

 متى ستًد علي؟ ىتَوكليس:

لا تتكلم كلمة واحدة. لأننا نقدـ ىذه القرابيت  تربهايوس: 
 لأمة السلبـ

أيها البشر التعساء، أيها  9)في لغة النبؤات ىتَوكليس:
 الكسافُ

 كل ىذا سيقع على أفّ ناصيتك تربهايوس:

نكم لا تدركوف لاغبة الآبؽة ثم غنكم جهلة لأ ىتَوكليس:
 تعقدوف اتفاقاً مع القردة ذات العيوف البراقة

 آه! آه! آه! ىا. ىا تربهايوس: 

 علبـ تضحك؟ ىتَوكليس:

 لأف القردة ذات العيوف البراقة تسلى تربهايوس: 
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)مستمر في حديثو على طريقة العراؼ( أنتم أيها  ىتَوكليس:
الذئاب التي بيلؤ قلبها ابغماـ الوادع. أتتقوف في 
 القساوة وعقلها ابؼكر؟

أيها الشقي أف رئتيك بستلئاف غيظاً حتى إف  تربهايوس:
 حرارتيهما تصل إفُ حرارة ىذا اللحم

لو أف ابغوريات ابؼؤبؽات فَ بزدع باركس. ولو أف  ىتَوكليس:
ىذا فَ بىدع البشر ثم لو أف ابغوريات فَ بزدع 

 باركس ثانية

)يهزأ  من طريقتو( لتهلك كلية إذا فَ تبطل التنبؤ  تربهايوس:
 مثل باركس

فَ يتقرر بعد رفع القيود عن إبؽة السلبـ. ولكن  ىتَوكليس:
 بهب أولا..

 بهب أف بسلح اللحم..  تربهايوس:

لأنو لا يطيب للآبؽة السعداء أف يضعوا حد  ىتَوكليس:
 للحرب قبل أف يتزوج الذئب شاه

! يا للعتُ! ىل من ابؼمكن أف يتزوج كيف ذلك تربهايوس:
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 الذئب شاه؟

طابؼا تفوح من البث رائحة كريهة وىو بهري،  ىتَوكليس: 
 فأناأعتقد أنو فَ بون الوقت لعقد السلم

وماذا بهب علينا أف نفعل؟ أليس من الواجب نهاء  تربهايوس: 
ابغرب أو تقرير الفريقتُ يذرؼ الدمع سخينا. 

دة للسلبـ تسري على ويسمح لنا بإبراـ معاى
 بلبد الإغريق

سوؼ لا بيكنك إطلبقاً أف بذعل الغراب  يستَ  ىتَوكليس:
 مستقيما

سوؼ لا بيكنك تناوؿ الطعاـ في دار الضيافة  تربهايوس:
 وبعد ابغرب سوؼ لا يسمح بعد ذلك بالغبؤات

 كما لا بيكنك أف تلمس الرتسا ابػشنة ىتَوكليس: 

 ألا تضع حد بػداع الأثينيتُ؟ تربهايوس:

اي نبؤه أوصت إليك بتقديم الفخذ بؿتًقاً إفُ  ىتَوكليس:
 الآبؽة كابؼعتاد

لقد نظم ىو متَوس ىذه الأبيات الرائعة. وعندما  تربهايوس:
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بددوا صحابة ابغرب البغيضة، اختاروا السلم 
وخصوه بضحية. وعندما أكلوا الفخذين، ثم 

أقداح ابػمر وسرت في التهموا الأحشاد وسكبوا 
 ابؼقدمة ومع ذلك فَ يقدـ أحد كأساً إفُ العراؼ

إنتٍ لا أشتًؾ ىذه الأشياء لأنها بزالف ما أخبركم  ىتَوكليس:
 بو العرافة سيبولا..

لقد قاؿ ىومتَوس ابغكيم إف الذي بهد السرور  تربهايوس:
لفي أىواؿ ابغرب الأخلية لا أىل لو، ولا قانوف 

 ولا مأوى لو

لتحذر من أف تفسد روحك بابػديعة فإف الإمساـ  تَوكليس:ى
 بابغدأة الطائرة بعيد ابؼناؿ

"إفُ ابػادـ الذي عاد ومعو الشراب" انتبو إفُ  تربهايوس:
ىذا الكأس! إننا بلاؼ على القرباف من ىذه 
النبوءة، اسكب ابػمر وقدـ إفُ ىنا بعض أحشاء 

 الضحية

 أعد ابغماـ لأستحم ىلب بظحت فِ. بأف ىتَوكليس:

 الشراب! الشراب تربهايوس:
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 )إفُ ابػادـ( صب فِ بطراَ وقدـ إفُ بعض اللحم ىتَوكليس: 

لكن ىذا يغضب الآبؽة السعداء وعلينا أف نبدأ  تربهايوس:
بشرب ابػمر، وعليك أف تطوؼ أيها السلبـ 

 ابؼقدس وأىيأ ابغياة لنا

 قدـ اللساف "أبدأ ابغديث" ىتَوكليس:

 أرحنا من لسانك أنت بهايوس:تر 

 ابػمر ابػادـ:

إننا سوؼ لا نعطيك شيئاً قبل أف يتزوج الذئب  تربهايوس:
 شاع!!

 أرجوؾ! أقبل ركبتيك ىتَوكليس:

إنك تتوسل إفُ عبئاً. لأنو لا بيكنك أف بذعل  تربهايوس:
القنفذ ناعم ابؼلمس. تقدـ ىنا، أيها النظارة 

 تقدموا وشاركونا أكل اللحم

 وماذا على أف أفعل ىتَوكليس:

 التهم السيبيلي تربهايوس:

باسم الأرض سوؼ لا تأكل معنا، ولكن  ىتَوكليس:
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 سأختطفها منك إنها ملك ابعميع

 )إفُ ابػادـ( اضرب اضرب باكيس تتَجايوس:

 إني احتج )أطلب شهوداً( ىتَوكليس:

أيضاً، لأف رجل شره وشرير "إفُ ابػادـ"  وأنا تربهايوس:
 امسكو وسأضرب ىذا ابؼشاكس بالعصا

وأنت أيضاً، أما أنا فسوؼ أنزع جلد الشاة الذي  ابػادـ:
 اختلسو متٍ

أيها العراؼ، ألا تريد أف تنزع ابعلد؟ ألا تسمع؟  تربهايوس:
)يهرب ىتَوكليس( إف مثل ىذا الغراب الأسود 

تنشر أجنحتك بسرعة قد أتى من أوريوس ألا 
 وتذىب بعيداً؟

 ) يتوجو تربهايوس وابػادـ إفُ ابؼنزؿ( 

يا للسرور! يا للسرور بعد أف بزلصت من ابػوذة  ابعوقة:
ومن ابعي  ومن ابعبن ومن البصل، فليست فِ 
رغبة في ابؼعارؾ، ولكتٍ أود أف أشرب ابػمر مع 
أصدقائي  بالقرب من ابؼدفئة بعد أف تشعل النار 
وتتأجج ابغرارة من ابػشب ابعاؼ الذي قطع في 
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فصل الصيف ونشوي بشار البلوط في الوقت 
 أرفو فيو عن نفسي بينما تستحم زوجتي الذي

لا يوجد ىناؾ ما بهلب السرور بعد بذر  قائد ابعوقة:
البذور سوى أف يسوؽ الإلو ابؼطر قطرة 
وأف تستمع إفُ  ابعتَاف قائلًب: "اخبرني، 
ماذا نعمل في الوقت ابغاضر يا 

" إنتٍ أفضل أف أشرب بنفسي خوماريديس
بينما الإلو يسعى ليسوؽ ابؼطر لري 
الأرض. ولكن تقدموا أيها البشر أعدوا 
ثلبث أقداح من الفاصوليا واخلطوا بها 
بعض القمح ثم أعطونا بعض التتُ، ولقد 
نادت ستَاً على ماتيس بأف يبرح ابغقل 
لأنو من ابؼستحيل أف بهمع الكرـ اليوـ أو 

لطتُ، إذ أف ابغقل مروي، أف ينغمس في ا
ليت أبضد بومل إفُ الأرانب والسماف 
واللبن ابػاثر الذي يوجد بالداخل أيضاً ما 
فَ تكن القطة قد سطت عليها أمس. إذ 
أنتٍ لا أعلم سبب تلك الضوضاء التي 
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بظعتها في الداخل أيها الصبي أحضر منها 
ثلبث قطع. وأعطوا الرابع للوالد. أطلب 

عض أعصاف الآف ابؼثمر من أسخيناديس ل
وفي نفس الوقت أدع  خاديناديس إذ أنو 
قريب من ىنا حتى بوضر ويشاركنا 
الشراب بسجيداً للئلو الذي يرعانا ويبار ؾ 

 أعمالنا.

وعندما ينشد ابعند أغنيتو العذبة فإف ما  ابعوقة:
يزيد في سرور النفس ىو مشاىدة كروـ 
منوس أثناء  نضوجو، لأنو أوؿ المحاصيل 
نضوجاً، كما أراقب بشرة التتُ وىي بستلئ 
النضج، وعندما ينضج ألتهم دوف مضغ 
وأصيح قائلًب: "يا لو من موسم يا لو من 
عيد، ثم أفرؾ بعض الشعتَ وأمزجو بابؼاء. 
وىكذا أصبح أكثر بظنة وأمضى الصيف 

 في ىناء..

أفضل من التطلع إفُ الضابط الذي  قائد ابعوقة:
بأوبظتو الثلبث  تبغضو الآبؽة الضابط
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ومعطفو الأبضر ابؼائل إفُ الزرقة الداكنة 
التي يدعى أنها صبغت بصبغة سرديس. 
وإذا دعت الظروؼ بوارب أحيانًا وقد 
أرتدى معطفاً لونو أصفر، إنو اوؿ من 
يهرب بأوبظتو كالتنتُ ابعباف. أما أنا فأقف 
أؤدي واجي، وعندما يعودوف إفُ الوطن 

 تطاؽ، يسجلوف فإنو يتصرفوف بطريقة لا
ىذا ويشطبوف ذلك ويغتَوف القائمة مرتتُ 
أو ثلبثًا "سيبدأ غداً الرحيل إفُ الريف" 
وىذا أحد ابؼواطنتُ فَ يشتً بعض الطعاـ 
لأنو لا يعرؼ متى  يرحل. وعندما يقف 
أماـ بسثاؿ بانديوف فإنو يقرأ  ابظو ثم بهري 
على غتَ ىدى ويبكي بؼا بغق بو من 

لنا ىؤلاء الضباط بكن ضرر. وىكذا يعام
ابؼزارعتُ، أما سكاف ابؼدف فعاملتهم أقل 
سوءاً. تلك الفئة التي تلقى دروعها أماـ 
الآبؽة والناس سوؼ تدفع  الثمن يوماً ما 
إذا رفب الإلو في ذلك فقد أخطأوا كثتَاً 
إنهم أسود في وقت السلم وثالعب خسيسة 
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 في ابؼعارؾ

بعو خادمو( آه! آه! )بىرج من منزلو وقد تا تربهايوس:
ما أكثر ىذه ابعمهرة التي أحضرت حفل 
العرس لتناوؿ العشاء )إفُ ابػادـ( أمسك. 
امسح ابؼناضد بهذه القبعة العسكرية التي 
فَ يعد بؽا فائدة بعد الاف، قدـ الكعك 
 والسماف والكثتَ من الأرانب والأرغفة.

)يدخل صانع ابؼناجل وزميلو الأوؿ بومل  
ناجل والثاني بومل عدداً ـ عدداً من ابؼ
 ابغراث(

 أين؟ أين تربهايوس؟ صانع ابؼناجل:

 إنتٍ أغلى السماف تربهايوس: 

تربهايوس. يا أعز أصدقائي، يا لو من ختَ  صانع ابؼناجل:
 عميم أنعمت بو علي يا صانع السلبـ. لا
يوجد أحد لديو أي استعداد لدفع أي 
مبلغ لشراء منجل. أما الاف فسوؼ أبيعها 
بخمسة درابطات )جنيهاف( للواحدة، وىا 
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ىو زكيلي يبيع ابعرة بثلبث درابطات 
لاستعمابؽا في الريف، "يا تربهايوس" خذ 
ما برتاج إليو من ىذه ابؼناجل كهدية، 
وخذ ىذا أيضاً )يعطيو نقوداً( وقد 

لك ىذا من صافي ربحنا. أحضرناه أحضرنا 
 لك كهدايد العرس

تقدـ الآف وألق بهذه ابؽدايا أمامي وأسرع  تربهايوس:
قدر استطاعتك وابغق باحتفاؿ الزواج. 
ىاؾ يتقدـ أحد بذار التجزئة ابؼتجولتُ 

 بومل بذارتو على ذراعو"

)عندئذ يدخل تاجر الأسلحة يتبعو عدد 
ات، من صناع الأسلحة ابغربية ابػوذ

الدروع ابغراب.. افٍ يقف ىؤلاءصامتتُ 
 في حتُ يتكلم بابظهم

تربهايوس.. ألا  تعتقد أنك قد قضيت  تاجر الأسلحة:
 على قضاء مبرماً؟

فَ أيها البائس؟ ماذا أفَ بك. ىل ؟أصابك  تربهايوس:
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 مرض ري  ابػوذات؟

قضيت على حرفتي وعلى حياتي  لقد تاجر الأسلحة:
وعلى ىذا الرجل أيضاً وعلى صانع 

 ابغراب.

 كم تريد أف أدفع مقابل ىاتتُ ابػوذتتُ تربهايوس:

 ىل ستدفع أنت نفسك؟ تاجر الأسلحة:

طبعاً "إنتٍ أخجل أف أذكر لك ماذا  تربهايوس:
سأدفع. ىناؾ عمل يستغرؽ طويلًب. سوؼ 

مقابل أدفع لك ثلبث وزنات من التتُ 
الريشتتُ وسوؼ استخدمها في تنظيف 

 ابؼنضدة

صانع الأسلحة 
 ابغربية:

اذىب الآف وأحضر التتُ فمن ابؼستحسن 
 أف أحصل عليو. أفضل من لا شيء.

)ينظر إفُ التتُ( ابضل، ابضل ىذه الأشياء  تربهايوس:
في سلة واخرج من بيتي. إف الشعر يتدفُ 

شتًيها منها. إنها لا تساوي شيئاً سوؼ لا أ
 بتينة واحدة
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صانع الأسلحة 
 ابغربية:

ما فائدة ىذا الدرع )متتُ الصنع( الذي 
 يا أشقائي؟ –يساوي عشرة ميناي 

لا بزشى أف تفقد شيئاً. أعطتٍ إياه  تربهايوس:
فسأشتًيو بسعر التكلفة وسأستخدمو في 

 الغرض ابؼطلوب في ابغماـ

صانع الأسلحة 
 ابغربية:

 ومن  سلعىضع حداً لسخريتك متٍ 

)يتظاىر بابعلوس إفُ أسفل( بأف أضع  تربهايوس:
ثلبث أحجار على ابعانب ألا يعجبك 

 ىذا؟

صانع الأسلحة 
 ابغربية:

 وكيف تستحم أيها ابعاىل؟

 بتمرير يدي في ىذه الكوة ىنا وىناؾ تربهايوس:

صانع الأسلحة 
 ابغربية:

 يداؾ الاثناف مرة واحدة

حتى أسد الكوة وأخفيها نعم باسم زيوس  تربهايوس:
من السفينة ثم أتهم بنهب الدولة أو 
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 سرقتها

صانع الأسلحة 
 ابغربية:

ىا ىو كرسي معروض للبيع يزف أربعتُ 
 رطلبً 

نعم باسم زيوس أيهما الشرير، أأقبل أف  تربهايوس:
 أبيعك مقعدي بآلاؼ الدربطات

صانع الأسلحة 
 ابغربية:

 ىيا "أخرج النقود"

أيها الرجل الطيب.. إف مقعدي يؤبؼتٍ،  تربهايوس: 
 خذ كرسيك لن أشتًيو

صانع الأسلحة 
 ابغربية:

وطبلة ابغرب: ماذا أنا صانع بها الآف وبعد 
 أف دفعت فيها بؽا بشناً باىظاً 

اسكب فيها بعض الرصاص وثبت فيو  تربهايوس:
عصا طويلة بعض الشيء فسوؼ بيكنك 
 ةأف برصل على طبلة بفتازة لرقصات ماجن

صانع الأسلحة 
 ابغربية:

 لا تسخر متٍ
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وىاؾ نصيحة أخرى صب الرصاص كما  تربهايوس:
قلت لك ثم ثبت أطباؽ معلقة بدوبارة 
وبهذا بيكنك استخدامو في وزف التتُ 

 الذي تقدمو للخدـ في ابغقل

الأسلحة  عصان
 ابغربية:

يا لو من حظ سيء كي تسخر متٍ! سوؼ 
مناي واحد مقابل ىاتتُ ابػوذتتُ  أدفع

 والآف ماذا سأفعل؟

اذىب وبعها إفُ ابؼصريتُ لأنهم بارعوف في  تربهايوس:
 وزف النبات الطبية

صانع الأسلحة 
 ابغربية:

إف  –يا صانع ابػوذ  –يا لشقائك! 
 الأمور تستَ من سيء إفُ أسوأ

 كلب.. فَ يصبو أي سوء تربهايوس:

صانع الأسلحة 
 ابغربية:

 أصبحت ابػوذات لا قيمة بؽا

إذا تعلم كيف يفكر. لأمكنو أف يبيعها  تربهايوس:
 بنقود أكثر
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صانع الأسلحة 
 ابغربية:

 ماذا ستدفع مقابل ذلك

إف نشرت أو قطعت قطعتتُ. أمكنتٍ  تربهايوس:
استعمابؽا لتقلب ابغمر إني مستعد لشراء 

 ابؼائة بدرابطا

صانع الأسلحة 
 ابغربية:

 لقد أىاننا. ىيا بنا يا صديقي

 )بىرج مع زملبئو(

)بينما يدخل بعض الصبية(. نعم باسم  تربهايوس:
زيوس. لقد خرج أبناء ابؼدعوين ليقضوا 
حاجتهم، وىا ىم يدعوف يتًبموف بالتًاتيل 
ويرددونها )موجها ابغديث إفُ أحد 

أيها  –الصبية( لنرى ماذا ننوي أف نرتل 
انبي وردد مقدمة قف ىناؾ بج  -الغلبـ 

 إحدى تراتيلك

 والآف لنبدأ صغار المحاربتُ الصبي الأوؿ:

فلب بؿل  –كيف عن الغناء يا أبأس الناس  ترجيايوس: 
 لأنشودة "الشباب المحاربتُ" أنت غبي ملعوف
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لقد حضروا بالقرب من ىنا الواحد عكس  الصبي الأوؿ:
الآخر سيصطدموف بالدروع ابعلدية 

 والدروع..

 دروع؟ ألا تكف عن ابغديث عن الدروع؟ تربهايوس:

تأوىاتهم بـتلطة لقد وصلت إلينا  الصبي الأوؿ:
 بصيحات النضر

إف ىذا سوؼ لا بينعك  !!يب الرجاؿ وبك تربهايوس:
باسم زيوس من الغناء بهذه الصيحات، 

 وتلك التًوس المجوفة

ولكن ماذا سأغتٍ إذف؟ أخبرني ماذا يدخل  الصبي الأوؿ:
 السرور إفُ نفسك؟

إنهم يأكلوف بغم الثتَاف في ابغفلبت أر  تربهايوس:
أغنيات من نفس اللوف مثل "أنهم يقدموف 

 أطعمة لذيذة"

أنهم يأكلوف بغم الثتَاف ثم يرمقوف ابؼسرح  الصبي الأوؿ:
من حوؿ رقاب ابػيوؿ التي تتصبب عرقاً 

 بعد أف أنهكتها بغرب.
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حسناً! تعبوا من ابغرب وبدأوا في تناوؿ  تربهايوس:
الطعاـ عن .. أنشد. أنشد كيف أنهم ما 

 زالوا يتناولوف الطعاـ بعد أف شبعوا.

 وبعد أف انتهوا، ولبسوا العدة ابغربية الصبي الأوؿ: 

 بكل سرور "إنتٍ أفكر" تربهايوس:

وىكذا انتشروا من القلبع، وترددت  الصبي الأوؿ:
 تنتهي.الصيحات التي لا 

لتهلك على أبشع صورة، أيها الصبي  تربهايوس:
الصغتَ، أنت ومعاركك، إنك لا تتغتٌ إلا 

 بابغروب. ما اسم والدؾ

 أنا... الصبي الأوؿ:

 نعم .. أنت.. بحق زيوس تربهايوس:

 ابن لاماخوس الصبي الأوؿ:

 يا للهػػػوؿ! كنػػػت أعتقػػػد وأنا اسػػػتمع غلػػػى تربهايوس: 
غنائك إنػك ابػن أحػد المحػاربتُ الػراغبتُ في 
القتػػػػػػػػػػػاؿ. ابػػػػػػػػػػػن بوليمػػػػػػػػػػػاخوس أو ابػػػػػػػػػػػن 
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لاسػػػػػػيماخوس. اذىػػػػػػب وأنشػػػػػػد أغانيػػػػػػك 
 ابؼزعج بغاملي ابغراب  

)يتصرؼ الصبي( أين أجد كليمونيموس؟ 
يدخل صبي آخر، أنشد أي شيء قبل أف 
تدخل. أنشد، إني أعرؼ بكل تأكيد أنك 
لأف  لن ننشد أغاف بست إفُ ابغرب بصلة.
 أباؾ رجل متحفظ بييل إفُ السلم 

إف أحجد السابتُ يزىو بالدرع الذي  الصبي الثاني:
ألقيتو بجانب شجتَة دوف فائدة، بعد أف 

 زىدت فيو

أخبرني، أيها الصبي الصغتَ، ىل ستغتٍ  تربهايوس:
 ىذا من أجل والدؾ

 " ولكتٍ ؟ أنقذت حياتي" الصبي الثاني: 

العار لوالديك ىيا بنا لأني ولكنك جلبت  تربهايوس: 
واثق من أنك ما دمت أبنا بؼثل ىذا الأب 

 فلن تنسى ىذا الدرع

)يعود الصبية وبوضر العبيد بوملوف سلبلًا 
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 بفلوءة باللحم والكعك إفُ ابعوقة(

الذي بقيتم  وأنتم ماذا بقى أمامكم. أنتم
ىا ىنا لتلتهموا طبقاً بعد طبق وتفرغوا كل 
ذلك في بطونكم ولا تتًكوا أفواىكم 
فارغة. ىيا أبدؤوا العمل وكلوا بشهية، 
أيها الأشقياء لأنو لا فائدة من الأسناف 

 البيضاء إذا فَ بسضغ شيئاً 

)إفُ تربهايوس الذي كاف على وشك  ابعوفة:
 الدخوؿ إفُ ابؼنزؿ(

لنا على أتم وجو. لقد أديت ما لنؤدي عم
عليك ينصحك لنا. ولكن )إفُ ابعوقة( 
أنتم الذين كنتم على وشك أف بسوتوا 
جوعاً! التهموا ىذه الأرانب فنحن لا بقد  
كل يوـ كعكاً كثتَاً ىكذا.. التهموا وإلا 

 فإني أتنبأ بأنكم ستندموف على ذلك

 )بىرج من ابؼنزؿ( بهب أف تتفاءلوا فإف تربهايوس:
الطائر على وشك الظهور، ابضلوا 
الشعلبت ودعوا الكل يباركوف ىذا 
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وينشدوف الأغاني، بهب أف بكمل بؿاريثنا 
إلة ابغقل الآف وذلك بعد أف نرقض 
ونشرب ابػمر ونطرد ىايبربوس، وندعو 
الآبؽة ليهبوا ابػتَ إفُ اليونانيتُ، 
ويساعدونا بصيعاً، على حصد الشعتَ، 

التتُ، وتنجب  وبقتٍ كل الكرـ ونأكل
نساؤنا أطفالًا ونستًد كل مكاسبنا التي 
فقدناىا منذ البداية. وأف مطفئ النتَاف 
ابؼتأججة )بىرج أوبوزا من ابؼنزؿ يتبعها 

 بعد ابؼشاعل.  حاملتُالعبيد 

تقدمي أيتها السيدة إفُ ابغقوؿ وغتٍ أيتها 
ابعميلة ثم أجلسي معي غتٍ نشيد الزواج 

 غتٍ..

 أناشيد الزواج! أناشيد الزواج! قائد ابعوقة:

 ماذا تفعل؟ تربهايوس: 

 ماذا ستفعل؟ ابعوقة:

 ستجمع قبلبتها تربهايوس:
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 سنجمع قبلبتها ابعوقة:

ىيا بنا بكن الواقفتُ في الصف، برمل  قائد ابعوقة:
في زىو ... غنوا  –أيها الرجاؿ  –العريس 

 أناشيد الزواج

)منشداً( ستحيوف حياة سعيدة خالية من  تربهايوس:
ابؼتاعب ولكن.. ستجمعوف التتُ غنوا 

 أناشيد الزواج

إف الزوج قوي بدين، أما العروس فحلوة  ابعوقة:
 رقيقة

)إفُ ابعوقة( ينما تأكلوف جيداً وتشربوف  تربهايوس:
ابػمر رددوا أناشيد .. الزواج )إفُ 
ادة النظارة( أما أنتم فإني أبستٌ لكم السع

أيها الرجاؿ وستأكلوف الكعك إذا 
 اقتديتم بي

 


